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Kossuth Lajos-utcza píáríaf ly-ha«). 
hová a lap szellemi részét megillető közle­

mények intézendők.

Az ,Ellenzék" előfizetési dija :
Eçész évre 
Félévre . . 
Negyedévre 
!<gy hóra .

32 korona.
1 <5 korona.
S korona.
3 korona.

Egyes szán» ára 54» fillér.

■.legjelenik mindennap, kivéve, a vasár- és 
ünnepnapokat.

Kéziratok nem adatnak vissza.
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

---------------------------Kiadóhivatal : ——————

Kolozsvárt. Nzeutegyház-uteza 22.

Egy négyszögozentiméternyi ___  hirdetési árr

8 fillér. Gyárosok, kereskedők és iparosok ár­

kedvezményben részesülnek.

Reklám sora 2 korona.

Hivatalos közlemények sora 5 kor

Nyílttéri czikkek garmond sora után 
40 fillér fizetendő

A kolozsvári villamos 
világítás dolga.

' (Vége.)

A Magyar Schuckert-müvek a Me­
leg-Számoson, Lapistya fölött tervez 
vízi müvet. 2 ni3 vizet és 138 m. esést 
akar hasznosítani és igy az előállítható 
energia-mennyiség átlagban 2760 lóerő. 
Azonban a viz tározása segítségével a 
termelhető munkát a nap folyamán ké­
pes 5934 lóerőig fokozni, mig bizonyos 
időszakban 1569 lóerőig száll le termelés.

A tervezet, mely Rupcic mérnök 
szakértelmét dicséri, messze kimagaslik 
a többi tervezetek közül. Mind a mü 
alapgondolata, mind egyes részletei, ne­
vezetesen a jég- és hordalékkérdés meg­
oldása kiváló leleményességről tanús­
kodik.

De az ajánlatnak két hibája van. 
Az egyik, hogy tulnagy vízmennyiség­
gel számol, amennyiben az 1903. évi 
őszi mérések alkalmával a vízmennyi­
ség csak 1'38 m3 volt másodperczen- 
kint. A másik hiba pedig az, hogy az 
ajánlat pénzügyi alapja ingatag s tete­
mes rizikóval járna a tervezet megvaló­
sítása.

Ezért a szakértők ezt az ajánla­
tot sem tartják elfogadhatónak.

A Ganz es Isa ajánlata a Hideg- 
Számoson 3 m3 vízmennyiséggel és 32 
m. eséssel 960 lóerőt akar előállítani a 
turbinák tengelyén.

De a vízmennyiséget túlbecsüli, 
mert a mérések 1'62 m3 vizminimumot 
mutattak s azonkívül a tervezet a hor­
dalék és jég kérdését sem oldja meg.

A szakértők ezt az ajánlatot sem 
tartják a kivitelre alkalmasnak, bár el­
ismerik, hogy a villamos berendezés 
és gépészeti részek szakértelemmel meg­
tervezettek s az ajánlat szolid pénzügyi 
alapon nyugszik.

t Összefoglalva tehát a mondotta­
kat a szakértők a nekik bemutatott 
tervezetek közül egyiket sem ajánlják 
a kivitelre.

Azonban a helyszíni bejárás alkal­
mával nagyon tisztázódtak a kérdés 
legczélszerübb megoldásának módoza­
tai. A vizimü tervezetek úgy volnának 
módositandók, hogy az észlelt minimá­
lis vizmennyiséget vegyék csak figye­
lembe. Gondoskodás kell a hordalék és 
jég visszatartásáról, hogy a turbinák 
menetét egyik se zavarja. És végül a 
mü olyan legyen, hogy ne haladja meg 
a város igényeit.

Ez elvek alapján a Magyar Schuc­
kert-müvek, Popper István, Szájbely 
és Mandel, valamint a Ganz és Tsa 
czégek újabb ajánlatokat adtak be.

A Magyar Schuckert-müvek újabb 

ajánlata is nagyobb keretben mozog, 
mint a város szükséglete megkívánná. 
Az ajánlat pénzügyi alapja nem tisztá­
zott. Ezért a szakértők nem ajánlhat­
ták elfogadásra.

Popper István újabb tervezete is 
vegyesen gőzgépre és vizi-műre van 
alapítva ; éppen ezért drága s a kivi­
telre nem ajánlható.

Szájbely és Mandel újabb ajánlata 
sem oldja meg a villamos világítás kér­
dését s ezért nem volt tekintetbe ve­
hető.

A Ganz és Társa újabb tervezete, 
melynek vizimüvi részét szintén Rup­
cic készítette, minden tekintetben ki­
elégítő módon oldja meg a föladatot. 
Csak 1-5 m.s vízzel és 50 m. esésselszámol. 
Tehát kevesebb vizmennyiséget vesz te­
kintetbe, mint a mennyit az Országos 
Vizépitési Igazgatóság vízrajzi osztá­
lya az 1903. évi őszi minimumkor ott 
talált. Szépen oldja meg a hordalék és 
a jég visszatartásának kérdését. Azon­
kívül a telep a fokozottabb energia­
használat mértéke szerint tovább fej­
leszthető s a viz távozása segítségével 
hosszú időre fedezni tudja a város vil­
lamos energia-szükségletét.

A szakértők a villamos energia 
minden időben való biztos termelése 
czéljából szükségesnek látták a vizi- 
mütelepet némi gőztartalékkal is ellátni, 
mely rendkívül fagyok, vagy kivételes 
zord időjárás mellett jön csak műkö­
désbe. Nem kell azonban ezt a dolgot 
viz és gőz vegyes használata melletti 
energia-termelésnek fölfognunk, mert a 
vizimü teljesen előállitja a szükséges 
energiát. A gőztartaléknak tehát csak 
előre nem látott, rendkívüli esetekben 
jut szerep.

Ami az ajánlat pénzügyi oldalát 
illeti, ez is szolid. A városra semmi uj 
terhet nem rak. A városnak a petró­
leummal való utcza világításra fordított 
évenkénti költsége fejében kap a város 
villamos világítást s azonkívül a hidro- 
elektrikus mü hasznából az első 5 év­
ben 30o/o-ot, a további 15 évben 50o/o-ot; 
s 20 év múlva a vizimü teljesen a vá­
ros rendelkezésebe menne át. Az első 
20 évben pedig a Ganz és Tsa. ezég 
bérelné.

Mindezek alapján a szakértő bizott­
ság egyhangúlag a Ganz és Tsa ezég 
második ajánlatát tartja elfogadha­
tónak és kivitelre érdemesnek.

Ha ily alapon megépülne ez a vi­
zimü, Kolozsár közgazdasági viszonyai 

i nagyot lendülnének s nem kicsinylendő 
i az a hatás sem, melyet a mü létesítése 
: az erdélyi vizierők további kihasználá- 
' sára gyakorolna.

A háború.
Oroszok győzelme, 

szárazföldi hareztér.
A beteg orosz hadsereg.

Orosz győzelem.
Szt.-Pétervár, febr. 25.

Alexejev helytartó a következő tá­
viratot küldte Miklós czárhoz a japá­
noknak Port-Arthur ellen intézett és 
visszavert támadására vonatkozólag : 
Február 24-én reggel háromnegyed 5 
órakor az ellenség újból megkísérelte a 
Betvizánnak több torpedónaszáddal való 
megtámadását és a kikötő bejáratában 
nagy robbanószerekkel megrakott gő­
zösök elsülyeztését. A Retvizán észre­
vette a torpedónaszádokat és támo­
gatva a parti ütegektől, heves tüzelést 
kezdett az ellenségre, melynek folytán 
két japán gőzös, melynek közvetlenül 
a Retvizánnan mentek neki, a kikötő 
bejáratában megsemmisültek. Az egyik 
egy szirtnek ment neki a Tigris fél­
szigeten lévő világitótorony mellett, a 
másik pedig Zolotoj-hegynél elsülyedt.

Az ágyunaszádokra tovább is tüzel­
tek. Napfelkeltekor a külső kikötőban 
négy elpu «ztitott naszádot lát­
tak, nyolez pedig a nyílt ten­
geren rájuk várakozó hajók 
felé igyekezett. A legénység közül, 
bik a csolnakokban igyekezett megme­
nekülni, valószinüleg többen megfulad- 
tak, mig egy részüket az ellenséges tor­
pedónaszádok felvették. Végig kutatta- 
tom a partokat. A kikötő bejárója szabad. 
Az ellenséges tervek meghiusitását tel­
jesen a Retvizán kitűnő magatartásának 
és megsemmisítő tételésének tulajdoní­
tom. Egy japán gőzös még most is ég. 
A külső kikötő előtt még látni úszó 
aknákat és a távolban két ellenséges 
hajóosztályt. Három czirkálóhajót, ame- 
melyet az ellenség üldözésére küldtem 
ki, visszahivattarn, hógy mindenek előtt 
távolítsák el a külső kikötő előtt levő 
aknákat. Minket egyáltalán nem ért 
veszteség.

Szárazföldi hareztér.
London, febr. 26.

Pingjangban óriási pánik van. Február 
húszadikán néhány száz kozák előrenyomult 
egész Kanggeig, mely a Jalu folyótól negy­
venöt kilométernyire van délre. Ugyanezen a 
napon harmincz kozák bevonult Kazánba, 
amely csak hatvanöt kilométernyire van Ping- 
jangtól. Szöulban az hiszik, hogy a legköze­
lebbi napokban döntő ütközet lesz koreai te­
rületen, bár a nagy hó minden eddigi dispo- 
zicziot halomra döntött A „Standard“-nak 
jelentik, hogy a Jalu északi partján három­
ezer orosz áll. Ugyaneenek a lapnak azt je­
lentik, hogy Karbin és Vladivosztok között a 

vasút az összes hidakkal együtt hetven 
mérföld hosszúságban meg van ron­
gálva.
Forradalmárok a hadseregben.

Szt.-Pétervár, febr. 25.

A czár ukázt adott ki, a mely sze­
rint azon forradalmi érzületüek, a kik 
belépnek a hadseregbe, nem lesznek 
többé rendőri felügyelet alatt. Az ukáz- 
nak eddig is jó sikere volt. Sok város­
ban a hivatalnokok és munkások elhatá­
rozták, hogy jövedelmük egy százalékát 
hadi czélokra adják.

Angol verzió a port-arthuri 
támadásról.

London, febr. 25.

A Daily Mail a port-arthuri támadásról 
Csífuból a következő részleteket közli : „A 
támadás éjszakáján az idő nagyon kedvezett 
a japániaknak. Az éj koromsötét volt, a hold 
nem sütött. Az összes lapok tudósítói Vej- 
hajvejben tegnap a japáni had zömét Togo 
tengernagy vezénylete alatt délkeleti irányban 
látták elhaladni. A hajóraj azonban az ere­
deti 16 hajó helyett csak 13 hajóból állt, a 
hiányzó három hajót vagy megfigyelés végett 
hagyták hátra Port-Arthurnál, vagy pedig 
azokat a japániak elvesztették.

Azt hiszik, hogy a japáni hajóraj vagy 
egy japáni kikötőbe ment, hogy az apró hi­
bákat kitatarozza és szénkészletét kiegészítse 
vagy pedig Vladivostok felé tart, hogy az 
oroszokat ott is megtámadja. A reggeli la- 
pak ama nézetüknek adnak kifejezést, hogy 
a japániak abbeli szándéka, hogy a port-art­
huri kikötő bejáratott elzárja, alighanem si­
került. Ezt bizonyítja az is, hogy a janáni 
flotta, amely igy Port-Arthurnál felszabadult, 
útját másfelé vette. A port arthuri kikötő 
bejárata a legkeskenyebb részén, melyhez az 
elleség csak nagynehezen férhet hozzá, csak 
100 méter széles, mig a nyílt tengerhez kö­
zelebb eső részénél se nagyobb a 150 méter­
nél. Ilyen helyeken pedig két hajónak az el- 
sülyeztése éppen elég arra, hogy a kikötő 
bejáratát elzárja.

A beteg orosz hadsereg.
Varsó, febr. 25.

A keletázsiai orosz csapatok közt 
dühöng a vérhas.

A sajtó.
Berlin, febr. 25.

A sajtó kivétel nélkül azt hangoztatja, 
hogy be kell várni a hiteles jelentéseket a 
port-arthuri állítólagos orosz győzelemről, 
mert az eddigi hirek megbízhatatlanok. A 
Vossische Zeitung közli, hogy azok a japán 
hajók, a melyek a port-arthuri kikötőbe be 
akartak hatolni, nem pánczélosok, hanem 
szállitógőzösök voltak, robbanó szerekkel 
megrakodva és maguk a japánok gyújtották 

i fel, hogy kárt tegyenek az orosz hadihajók- 
I ban és roncsokkal eltorlaszolják a kikötő be- 
í járatát.

Két ítélet.

(Bilek — Trebinje.)

Budapest, febr. 25.
A katonai igazságszolgáltatás történeté­

ben régóta nem foglalt helyet két oly gyá­
szos név, mint Bilek és Trebinje.

Idegenben szolgáló magyar fiuk, magyar 
katonák hullottak rakásra. Aï éltető nap volt 
az ö haláluk. Megölte szivüket, melynek utolsó 
dobbanása a hazáé volt és feliorralta agyu­
kat, melynek utolsó gondolata a haza volt.

Utszélen, könyörület és segítség nélkül 
hullottak el ; nem férfias harezban hazájukért, 
hanem az osztrák hadvezetősóg parancsszavára. 
Ott olcsó a katona élete, különösen, ha ma­
gyar bakáról van szó. Lázban volt az ország, 
megtorlást követelt a gyermek nélkül maradt 
apa. És megindult a megtorlás lassú mun­
kája. Az a forum, a mely egy nap alatt 
annyi embert parancsolt ki a halál torkába, 
hónapokig zárt ajtók mellett kereste a bűnö­
söket. Hónapokig altatták a közvéleményt. 
Hiszen az idő behegeszt minden sebet. Az 
apa elfelejti elvesztett gyermekét; a nemzet 
a szivén ejtett sebet. Évszázadok történelme 
igazolja ezt.

Végre hát megkaptuk a megtorlást. 
Nyugodhatnak sírjukban hazájuktól távol a 
szegény jó magyar fiuk s a nemzet is meg- 
gyujthatja az engesztelődés fáklyáját. A ka­
tonai igazságszolgáltatás Bilekért elvégezte 
nagy munkáját: Grünczvájg ezredes urék és 
a többiek elvették büntetésüket. — Helyre- 
állittatott a jogrend (?). Zárt ajtók mögött 
kihirdették az ítéletet. Megtalálták a bűnö­
söket. Annyi magyar katona haláláért hat 
hónapi katonai garnizon !...

Ez volt a megtorlás a magyar nemzeten 
elkövetett bűntettért. Ezt a gyászos nevet 
tehát méltán őrizzük szivünkben ott, a hol 
még a nemzeten elkövetett sértések, meg­
aláztatások vannak elraktározva.

Bileken a magyar fiukat halálba vitte a 
katonai parancsszó ; Trebinjénél pedig a bör­
tön ajtói nyíltak meg és sok évi súlyos bör­
tön vár azokra, a kik végső elkeseredésükben 
megsértették a katonai reglamát.

Börtön és börtön a katonai reglamáért 
és jól bútorozott garnizon egy-két tiszt ur­
nák azért, mert mészárszékre vitt sok ma­
gyar fiút és megsértette a magyar nemzetet.

Ha a nemzetet sérted meg ez nem fő­
benjáró bűn ? ! de ha a katonai reglamát : 
hát akkor bűnhődjék, hulljon rakásra a bű­
nös. Bilek-Trebinje ! Ez a két nóv fogalommá 
fejlődik ki a nemzet lelkében. A militáriz- 
mus hatalma a nemzet felett: Bécs szolgá­
latában. S ez igy marad mind addig, amig 
a nemzeties irány elharáosolt jogait vissza- 
szerzi. Amikor nemcsak pénzünk és vérünk 
lesz alkateleme a hadseregnek, hanem nem­
zeties törekvéseik fent és alant, mindenben 
és mindenütt érvényre jutnak. Ennek a világ­
csodának el kell pusztulnia: idegen nyelv, 
idegen fensőbbség szolgálatában ; a nemzet 
hadserege nem maradhat tovább.

Ezért a két sérelemért a kormányt alig, 
vagy egyáltalán nem lehet kérdőre vonni;

TÁR CZ A.
Idegenben.

Szél fújja az arczom, 
A fejem lehajtom, 
A hogy az utczákat elmélázva járom ; 
Idegenbe’ járok, körültem az élet 
Pazar pompa, álom . . .
Minden a világon 
El akarja űzni nagy szomorúságom . .. 
Ibolyát kínálnak — 
Már a tavaszt érzem, 
Ibolya illatát 
Hadd szívom egészen !
Megtelik a lelkem, elkábulok tőle, 
Oda vágyom újra illatos mezőkre, 
Oda ti hozzátok 
Kicsiny falutokba, 
A hol a virágok 
Csókját lepke lopja. 
Fényes napsugárban 
Illatos határban, 
A hol a madár dal 
Mélázva borit el 
Ezer álmodással . . .
A hol az eperfa ránk vetíti árnyát 
Nyári éjszakákon.
A hol suttogásod, gyermekes beszéded 
ljl ón imádságom . . .
Oda vágyom újra, úgy repes a lelkem 
Messze idegenben.
Körültem az élet, pazar pompa, álom ... 
Minden a világon
El akarja űzni nagy szomorúságom. 
Szél fújja az arczom, 
A fejem lehajtom,
S a hogy az utczákat elmólázva járom 
Lelkem álmodását meg-megtöri fájó, 
Csendes zokogásom.

Herlin, febr. 24.
Ifj. Issekntz Gergely.

A fekete kövek.
— Spiritiszta történet. —

Régen történt, de oly élénken emlék- ’ 
szem vissza rá, mintha csak tegnap történt i 
volna.

Az 1878-ik év őszén meglátogattam A... j 
barátomat, egy kis vidéki város alprefektu- ; 
sát. Hónapokon át gyötört levelekkel, hogy í 
látogassam már meg uj méltóságában, mig ■ 
végre rászántam magam. Esküvőjére én is ' 
hivatalos voltam, tudtam tehát, hogy bájos 

: kis felessége van, akit a jóság és szerénység 
! mintaképének tartott a férje.

Engem, a párisit, természetesen a legna- 
j gyobb kitüntetéssel fogadtak és a legszivé- 
. lyesebben vendégeltek meg. Délutánonként 
| A .. batátommal bekalandoztuk a környéket, j 
i csak este térve vissza az ebédhez. A mikor ; 
í már mindent megláttam, igy szólt barátom: ’

— Holnap tovább fogunk kocsizni. Meg- : 
' mutatom neked a fekete köveket. Régi lép- 
; csőkhöz hasonló köépitmények ezek, még az 
i ó gallok idejéből valók, a mikor oltárkövek 
j gyanánt szolgáltak. A feleségem sem ismeri 
j még s ő régóta kínoz már, hogy egyszer oda 
! vigyem.

Másnap a megbeszélt órában fölkereked- 
j tünk. A . . . barátom tartotta a lovakat, mel- 
j lette ült a felesége. Én a hátsó ülést foglal- 
j tam el. Csak hárman voltunk, szolgát nem 
! vittünk magunkkal, mert ez a bizalmas egye- 
’ düllét sokkal kedvesebb volt.

Ködös, barátságtalan volt az idő, a 
, mely valósággal melanchólikussá tette a tá- 
' jat. Mikor a fekete kövekhez értünk, már jó- 
i formán este lett.

Kiszálltunk, a ... a lovaira vigyá­
zott. A felesége meg én kissé beljebb hatol­
tunk, hogy őseink vallásos maradványait 
közelebbről megtekintsük. A fiatal asszony 
még egy oltárra föl is kapaszkodott, mintha 
most is látnám, a mint az évszázados romok 
fölött állott s elegáns silhouttettje, drap ru- ! 
háj a, vörös sálja és fehér fátyollal borított ; 

arcza bizarr anachronismusként ütött el a 
megfekedett őskori kövek szinétől.

— Milyen szép, hanem mégis milyen 
szomorú és borongos itt minden ! kiáltá föl 
az asszony.

Lejött az oltárról és mikor távozni ké­
szültünk az egykor szent, de ma oly szomo­
rúan elhagyott helyről. A . . . barátom igy 
szólt :

— Sietnünk kell. Az ég fenyegetően 
borult. Sötét éjszaka lesz úgyis, mire haza­
érünk.

A kocsiút hosszú, fehér vonalként kí­
gyózott a síkságon át. A szél éppen az ar- 
ezunkba fújt, mindegyre erősbödve és siste­
regve fütyült a füleinkbe.

Mind a hárman hallgatunk. Én az ülés 
támlájába fogódzva, arezomat a barátom 
vállához szorítottam, hogy, némiképpen véd­
jem magam a szél ellen. És eszembe jutott 
Páris, meg az ifjúságom, meg sok más emlék, 
a melyeket rég elfeledtem. Fantasztikus 
gondolatok kóvályogtak az eszembe s úgy 
éreztem, mintha messze végtelen messze len­
nék a tájtól.

Egyszerre kéz súlyát éreztem a válla­
mon. Hirtelen megfordultam . . , borzalmas 
látvány tárult elém.

A mellettem levő üres helyen egy asz- 
szony ült. Arczárói lefoszlott a hús, a szem­
üregei üresek voltak. Fel akartam kiáltani, 
de a nő ajkához emelte az ujját és hallga­
tást parancsolt. Egy hang sem jött ki a tor­
komon.

Az asszony hosszú fehér lebernyegbe 
volt beburkolva, csak az arcza — hús nél­
küli arcza — volt fedetlen, a melyben po­
kolhoz hasonló üres szemüregei félelmesen 
feketéllettek felém. Mozdulatlanul a félelem­
től meredtem reá, a kísértet aztán felállt és 
ráhajolt a barátom feleségére, a ki előtte 
ült, olyan mozdulatot tett, mintha megakarná 
csókolni.

— Istenem ez a szél ! — kiáltotta a 
fiatal asszony, felém fordulva. — A fátyo- 
lom elszakad.

A pillanatban ismént éreztem az iménti ș 
szorítást a vállamon, de a phantom helye 
most üres volt ! Azonnal felállottam a kocsi- í 
ban és körülnéztem. Semmi ! Az ut üres volt, i 
semmi féle élőlény, sem tárgy, semmi !

— Milyen rettenetes szél ! — kiáltott I 
madame A . . . ismét. Ön is észrevette, uram ! 
A fátyolom, mintha valami láthatatlan kéz 
tette volna, egyszerre széthasadt.

Hideg verejték lepte be a homlokomat. 
A tagjaimon átfutott a borzadás, a nyelvem a 
szájam padlásához tapadt. Heves fájdalom a 
vállamon bizonyította, hogy nem hallauczi- 
náltam. A szorítás helyére nyúltam, — plai­
dera el volt hasadva . . .

Megnéztem a szövetet : öt ujjnyomhoz 
hasonló lyuk kézzel foghatóan bizonyitotta a ‘ 
retenetes phantom nyomát.

A mikor ismét magarahoz tértem, az a i 
gondolatom támadt, hogy elmondok mindent j 
a barátomnak. De vonakodtam, mert nem ; 
akartam megrémíteni a fiatal asszonyt s at- , 

; tói is tartottam, hogy a barátom kikaczag és : 
őrültnek tart. Boldogan lélekzettem föl, mikor ; 
a városka első lámpafényeit megpillantottam. ■

A mint megérkeztünk, madame A. min- ; 
denekelőtt leoldotta a fátyolát. a mely a szó 
szoros értelmében el volt szaggatva. Moso­
lyogva mutatta meg nekünk, nem is sejtve 
mitláttam én.

Asztalhoz ültünk, de én főfájás ürügye 
allatt hamar a szobámba vonultam vissza Un­
szolt a kíváncsiság, kezelebb megvizsgálni a 
plaidemet. A lépcsőkön felmenve, azzal, hite­
gettem magam, hogy minden csak képzelődés 
volt és kendőmet épen fogom meglátni. De 
az öt hasadás mégis rajta volt — szemmel 
láthatólag, kétségkívül. A vállamban pedig 
még most is éreztem a hasogató fájdalmat.

Másnap visszatértem Párisba, azután 
csakhamar elhagytam Francziaországot. A 
következő óv október havában fekete sze­
gélyű levelet kaptam. A . . . barátomtól. Ar­
ról értesített, hogy kedves, szép felesége 

,. meghalt.

Összehasonlítottam a dátumokat — épen 
egy éve — sőt pontosan azon a napon halt 
meg, mikor a fekete köveket meglátogattuk.

A legjobb barátja.
Angolból fordította: Amica.

(20.) (Folytatás.)

Csakhamar megszólalt a harang s Gerő 
kissé zavart kedélyállapottal ment a vendég­
szobába, hogy a kezét megmossa. — Mit 
jelentett a Netta arczán látott, rémület és 
zavar ? — tűnődött magában. És az a sokat- 
jelentö tekintet és mozdulat, melylyel Boriska 
elhallgattatta? — Lehetséges-e, hogy valaki 
megelőzte őt — és Boriskának más szeretője 
van? Eszébe jutott a leány halványsága és 
különös modora s kinos kételyekkel gyötörte 
magát, a mint haját szükségtelen erélyesség- 
gel kefélte. — Vagy csak jóindulatú hálából 
akarja öt férjének elfogadni ? — És a nagy­
atyja vagyonát még a saját boldogsága fel­
áldozásával is kész az ő számára biztosítani? 
Azt nem fogadja el, az nem fog megtörténni 
soha? ci eddig is elég jól meg tudott lenni 
pénz nélkül ; ezután is el tud a nélkül lenni.

Az est folyamában figyelemmel vizs­
gálta Boriskát és látta, hogy épen úgy ne­
vetett és beszélgetett, mint rendesen, de vi­
dámsága erőltetett volt — s hogy midőn azt 
gondolta, hogy senki sem ügyel reá, szemei 
elsötétültek és szomorúak lettek s ajkai fáj­
dalmas kifejezést nyertek. — Mentül többet 
nézte s mentül jobban vizsgálta, annál erő­
sebb lett benne az a meggyőződés, hogy Bo­
riska nem boldog.

Végre Fermorné is észrevette a leány 
halványságát.

— Boriska, te nagyon fáradtnak látszol! 
Talán jobb volna ha rögtön lefeküdnél — 
mondta. En azt hiszem, hogy O’Connor urat 
mi is képesek leszünk mulattatni.

— Oh, én megyek már! — mondta Gerő 

ELLENZÉK.



Kolezsvár, 1904. 3 JL L E fi Z Ê K Februárius 26.

mert a bécsi kegyet hajhászó kormány a 
nemzet mellett erélyes munkára nem kapható. 
Annál inkább odaszegődik a bécsi politika 
szolgálatába, mert a trebinjei katonák felett 
elkövetett tirannizmus, a nemzeti követelések 
ellen kijátszott kártya.

Meglehet, hogy a királyi kegyelem 
enyhíteni fogja a súlyosan szenvedő magyar 
katonák sorsát; a reglamát megsértett tre­
binjei bakák még lesznek szabadok ; de a 
bileki országúton elhullott katonákért nem 
nyerhetünk kárpótlást soha. A garnizon nem 
fog változtatni az árván maradt családok 
sorsán s a nemzet veszteségén.

Bilek-Trebinje ! Ez a két név méltán 
gondolkozóba ejtheti azokat, akik a milita- 
rizmus túlkapásával szemben Bécs parancsára 
tétlenségre vannak kárhoztatva és csatasorba 
állíthatja azokat, a kik látszólag megfeled­
keztek magyarságukról.

Ügyes csaló.

Leleplezett szélhámos tanár.
Budapest, febr. 25.

Ügyes csaló került tegnap a rendőrség 
kezei közé s a mint a jelek mutatják, nem 
is fog egyhamar szabadulni. A mi eddigelé 
kiderült róla, már magában is valóságos re­
gény, pedig valószínű, hogy Balogh Péter­
rel nem végleges leszámolása a rendőrség­
nek ez a kis találkozása. - A letartóztatás 
előzményei visszanyúlnak a mult év október 
és november haváig, a mikor napról-napra 
megjelent egy hirdetés a fővárosi lapokban, 
melyben dr. B. főgimnáziumi tanár, a ki Ti­
sza Kálmán-tér 131. szám alatt lakik, ajánl­
kozik, hogy biztos sikerrel készit elő ma­
gántanulókat s a vizsgadijat csak utólago­
san kell megfizetni.

A rendőrségnek feltűnt a hirdetés s j 
utána járt a dolognak, hogy kicsoda az a ' 
dr. B. A nyomozás kiderítette, hogy dr. B. 
dr. Balogh Péter néven magániskolát tart 
fenn az előbb említett helyen, a hol két ki­
sebb szobában 30—40 tanítványát oktatja és 
hogy a vidékről is 30—40, az alsóbb osztá­
lyokhoz tartozó egyén van hozzá beiratkozva 
abban a hiszemben, hogy Balogh vezetése 
alatt elvégzik a polgári iskolát, vagy a 8. 
gimnáziumot s hogy érettségi bizonyítvány­
hoz is jutnak. Balogh elhitette tanítványai­
val, hogy intézete egy tanári konzorczium 
tulajdona s hogy ő az intézet igazgatója. A 
vizsgákon biztosan át fognak menni, mert a 
tanárok érdeke, hogy a sikeres vizsgálatok 
esetén részesedjenek a vizsgadijakban és ju­
talmakban.

a tanítványok 20—30 korona beiratási 
dijat s havonkint 40—60 korona tandijat 
fizettek Baloghnak a tanításért, aki vidéken 
lakó tanítványainak iskolakönyveket és jegy­
zeteket küldözgetett tanulási utasításokkal 
felszerelve. Elmondta tanítványainak, hogy 
Oxfortban végezte egyetemi tanulmányait, 
diplomát is ott szerzett s hogy a Barcsay- 
utczai főgimnáziumnak tanára s tartalékos 
tüzérfőhadnagy. Balogh mellett volt az iskolá­
nak egy másik tanára is, Weisz Márkus fa- 
és szénkereskedő, aki a természettudomá­
nyokat adta elő s mint vizsgadij-kezelő is 
szerepelt, a tanitványoktól sikeres vizsga 
esetére kikötött külön jutalékokat, melyek 
2—900 koronáig terjedtek. Weisz Márkus 
a jutalmakból ötven százalékot kapott. ! 
— Kezdettől fogva finanszírozta a válla- ■ 
latot. Az állítólagos tanárt a rendőrség most ’ 
leleplezte. Megállapították, hogy az illető , 
Balogh Ferencz, aki a kismárki ágostai hit­
vallású egyházkerületi lyczeumban 1891-ben 
Rákóczy Balog Ferencz néven volt beirat­
kozva. Tanárai, de a közönség is az intézet ! 
legtehetségesebb tanítványának tartották, a ! 
kit kiváló költöi tehetségei nagy jövőre pre- j 
desztinálnak. Titokzatos hitek is érdekessé ' 
tették Baloghot, mert széliében beszélték, 
hogy egy nagy urnák czigányok által ello­
pott gyermeke. Időközben azonban a fiúból 
kiütöttek rossz hajlamai, úgy hogy a VII. 
osztályból kicsapták. Kiderült, hogy Balogh 
azóta többször volt már büntetve csalás és 
okirathamisitás büntette miatt s 1903-ban 
hat hór api börtönbüntetésből szabadult ki.

Tegnap Krecsányi detektivfőnök fölke­
reste Baloghot az iskolájában s ‘végig hall-

A mint beszélt megfordult, Boriskára nézett 
gyöngéden megfogta a kezét s azt mondta :

— Fermor asszonynak igaza van. Bo­
riska, maga nagyon bágyadt. Menjen, feküd­
jék le rögtön. Majd holnap ismét eljövök.

Boriska ellenvetést tett, de azt nem 
fogadták el és sokkal fáradtabbnak érezte 
magát, mint hogy hosszasan ellenkezzék. — 
Tehát „jó éjt“ kívánt s távozott.

Azonban, ámbár későre járt az idő, Gerő 
nem látszott az elmenetelével sietni. Az ab­
lakhoz ment s a holdvilágos este szépségét 
dicsérte és felszólította Nettát, hogy menjen 
ki vele a kertbe s ott bámulják.

Netta készséggel egyezett bele, de csak­
hamar keservesen megbánta, mert alig sétál­
tak nehány perczig a kertben, Gerő megál­
lóit s azt kérdezte tőle, nagyon nyugodt, de 
határozott hangon, hogy az előbbeni megle­
petése és felkiáltása mit jelentett?

— Maga meg volt rémülve, midőn leendő 
házasságunkról beszéltem és azt kiáltotta: 
„hiszen Boriska már — “ — nos, tudni aka­
rom a folytatását — Boriska már mi ?

S miután Netta még mindig hallgatott 
s csak rémülve nézett reá, folytatta :

— Jobb, ha rögtön megmondja, mert 
én tudni akarom. Magyarázatot kérek.

— Én — én csak azt értettem. — Oh, 
Boriska nagyon meg fog haragudni! Én — 
én — nem — nem merem önnek megmon­
dani! — kiáltotta Netta.

— De kénytelen vele! Vagy várjon, 
segítek én, talán megmondhatom magának 
— folytatta Gerő keserű nevetéssel. Azt hi­
szem, hogy Boriskának szeretője van? Ugy-e, 
van valaki, a kit sokkal jobban szeret, mint 
engem.

— Oh, én nem tudom bizonyosan ! De 
igen ; én mindig azt gondoltam, hogy ö Ham­
lyn őrnagyot szerette; de hátha csalódtam 
— rebegte Netta.

— Hamlynt ?
Gerő megrettent. Visszaemlékezett arra 

az élénk pírra, mely a Boriska arczát elfu­
totta, midőn ő a Hamlyn nevét említette — 
ős erőltetett hangjára, midőn ő beszélt róla. 

gatott egy történelmi órát, melyet maga Ba­
logh adott elő Szent Istvánról. Krecsányinak 
is mint dr. Balogh Péter tanár mutatkozott 
be s csak akkor állott el ettől a névtől, mi­
kor Krecsányi szemébe mondta, hogy Balogh 
Ferencznek hívják s rovott múltú szélhámos. 
A detektivfőnök nyomban házkutatást tar­
tott, amelyen 100 darab különböző okmányt 
és bizonyítványt találtak. Az iratokból kide­
rült, hogy Balogh 800—1000 koronát kere­
sett havonkint tandijak révén, vizsgáztatni 
azonban nem vizsgáztatott, mert mikor vizs­
gára került volna a sor, azzal utasította el 
tanítványait, hogy nincsenek jól elkészülve. 
Egyébként három hónap óta folytatja a szél­
hámoskodásnak ezt a módját. Weisz Már­
kusnál letétben 8—10.000 korona értékű köz­
jegyzői okiratot találtak, melyeket a tanít­
ványok, vagy szüleik helyeztek letétbe a si­
keres vizsga külön jutalma fejében. Weisz 
azt állítja, hogy jóhiszemüleg járt el s ő 
maga is áldozata Balogh Ferencznek. Balogh 
Ferencz ellen a rendőrség megindította a ki- 
hágási eljárást.

Egyleti élet.

A Rongyos-Egylet évi közgyűlését teg­
nap tartotta meg. A gyűlést kidolgozott szép 
beszéddel az egylet nagyérdemű elnöke báró 
Bánffy Zoltánné nyitotta meg. Elek Gyula i 
egyleti titkár jelentésében részletesen szá- ! 
molt be az egyesület mult évi működéséről ! 
és vagyoni állapotáról. — Az egyletnek mult 
évi bevétele 2133 kor. volt, a melyből az el­
nökség a segélyezést látta el. Kamatozó alap- 
vagyona 3000 korona. Mult év decz. 5-én a 
városi millenniumi iskolában eszközölt ruha­
kiosztáson az egylet részéről báró Bánffy 
Zoltánné elnök, Szvacsina Gézáné és DeGe- 
randó Antonina alelnökök vettek részt. Pal­
lós Albert vál. tag. indítványára a tiszti kar­
nak s különösen báró Bánffy Zoltánné el­
nöknek ős Szvacsina Gézáné alelnöknek a 
közgyűlés köszönetét szavazott odaadó fá­
radozásaikért. A népes közgyűlés elnök grófnő 
éltetésével ért véget.

IRODALOM.

Kereskedelmi Levelező. A „Magyar 
és német kereskedelmi levelezés kézikönyve, 
egyszersmind kereskedelemismertető“, ezen a 
czimen 400 lapnál többre terjedő, hatalmas 
szakmunka jelent meg, a melynek szerzői : 
Jónás János, a pozsonyi felső kereskedelmi 
iskola igazgatója és Schack dr., a keres­
kedelmi iskolák királyi főigazgatója. A munka 
már roppant terjedelménél fogva is figyelemre- ! 
méltó, a tartalma pedig annyira értékes, hogy j 
a szakirodalomban valósággal eseményszámba ; 
megy. A szerzők magyar és német levelezőt ’ 
adtak egy kötetben, azon az alapon, hogy a ! 
kereskedelmi iskolákban a magyar és német । 
levelezés egyetlen közös tárgy, de azon az ' 
alapon is, hogy bemutassák a sokféle német 
formulárénak, német kereskedelmi kifejezés- ; 
nek magyar egyértékeseit és hogv ilyenképen > 
a magyar kereskedelmi frazeológiát gazdagít­
sák. A Levelező irói szintén azt az elvet 
vallják, hogy a kereskedelmi levelezés nem 
egyéb, mint tárgyismeret, nyelvismeret, fogal­
mazó képesség. Bölcsen beosztott munkájuk­
ban gazdag tárgyismertetéssel, bőséges nyelvi 
magyarázatokkal szolgálnak és jeles példák 
bemutatásával igyekeznek táplálni, támogatni 
a fogalmazókészséget.

A könyv a kellő nemzetgazdasági és 
jogi fejtegetések kíséretében fejezetenkint 
tárgyalja a kereskedés ős kereskedők fog­
lalkozásának mivoltát, a kereskedelmi ügy­
letek sokféle alakját, a fizetés módjait a ke­
reskedelemben, a bankok és a börze ügy­
körét. Az érdekes fejtegetéseket átszövik a 
gyakorlati élet követelései, a minthogy a 
Jónás-Schack-féle Levelező gazdag tárháza 
a gyakorlati életből merített írásoknak; a 
kereskedelmi ügyiratoknak, szerződéseknek, 
kötő-leveleknek, részvény-blankettáknak, a 
formáknak, a melyek a közraktári, a bizto­
sitó, meg a szállító-üzlettel kapcsolatosak. 
Jónás János és Schack Béla dr., mindkét 
szerző, azonkívül, hogy a jeles paedagogus 
jól ismeri a gyakorlati életet is. Csakis az­
zal a sokoldalú avatottsággal, jeles képes­
ségeikkel, nagy képzettségükkel, kitűnő

Úgy, tehát Hamlyn volt a vetélytársa ! — 
Gerő elismerte, hogy érdemes vetélytárs. — 
Nagyon komolyan nézett Nettára.

— Netta kisasszony, kérem mondja el 
nekem az igazságot — mondta. — Én azt 
hiszem hogy kegyed szereti Boriskát és 
óhajtja a boldogságát — ugy-e igazom van ? 
— Tehát mondja meg nekem őszintén, gon­
dolja e hogy ő Hamlynt szereti ? S hogy 
azért mond le róla és áldozza fel magát, 
hogy az én jogaimat biztosítsa? Válaszol­
jon egyenesen „Igen“ vagy „Nem“ ?

Netta bátortalanul nézett fel reá. Mily 
halvány volt, s férfias arczával és komoly 
szemeivel mily szép volt a holdvilágnál ! — 
Oh, hogy volt képes Boriska azt a közép 
korú rut Hamlynt e fiatal Adonisz elibe 
tenni! — gondolta a leány magában.

— Igen — én azt gondolom — vála- ; 
szólta halk de tisztán érthető hangon ; — : 
sőt meg vagyok róla győződve. Úgy szereti 
Hamlynt a hogy egy nő sem tud kétszer ■ 
szeretni. De ha önnnel lép házasságra, jó 
felesége lesz önnek — oh, erről legyen meg­
győződve! — de soha sem fogja Önt úgy 
szeretni a hogy most őt szereti — ez is 
bizonyos !

A kis Netta arcza majd nem szép volt 
uj komolyságában amint Gerőre nézett. És 
az ifjú még e pillanatban is szépnek találta azt.

— Köszönöm az őszinteségét — mondta 
nyugodtan.

Mély lélegzetet vett s nagyon elhalvá­
nyodott, de mosolygott, amint beszélt.

— Most már — folytatta — tudom, 
hogy mit kell tennem. — Netta kisasszony, 
köszönöm, hogy utamat megvilágította előt­
tem; — s aztán egy pillanatnyi szünet után 
azt tette hozzá — de kérem Boriskának ne 
szóljon semmit ami társalgásunkról ; jobb sze­
retném, ha nem tudná.

Nettóval nem tért vissza a házhoz. — 
Jó éjt kívánt, s vissza ment Perrió úrhoz.

Tehát álom volt az egész, mondá, ma­

nyelvismereteikkel, helyes gyakorlati érzé­
kükkel teremthették meg a kereskedelmi 
levelezésnek ezt a nagyszabású kéziköny­
vét. A szerzők a magyar viszonyokra van­
nak mindenütt figyelemmel, munkájuk hű­
séges képét adja a magyar kereskedelem 
főbb üzletágainak és a „Nagyobb össze­
függő műveletek“ czimü fejezet érdekes 
példákkal szolgál a magyar import- és ex­
port-kereskedelem köréből. A Levelező a 
Lampel Róbert (Wodianer F. és Fiai) ezég 
kiadásában jelent meg díszes, rendkívül tet­
szetős kiállításban és nem egy nevezetes 
formulárét az eredetinek megfelelő alakban 
— fakszimilében — mutat be ; ára 16 ko­
rona. Az elmélet embere, a professzor, a 
gyakorlat embere, a kereskedő és mindazok, 
a kik kereskedelmi szakismereteket kíván­
nak szerezni, avagy ebbeli ismereteiket bő­
víteni, megerősíteni kívánják : egyforma ha­
szonnal foglalkozhatnak a Jónás-Schack-féle 
Levelezővel, a melynek párja az annyira 
gazdag külföldi szakirodalomban sincsen.

. (k. I.)

A parfüm.

Nem tudok elképzelni olyan színésznőt, a 
kinek öltözőjét ne töltené el valami kellemes, 
bóditó illat. Kivéve persze néhány olyan éne­
kesnőt, a ki a legártatlanabb ibolyaillattól is 
bereked. No de hát ez csak nagy képzelődés, 
semmi más.

A mi szeczessziós, csúnya korszakunkban 
a nő karakterét sokszor a parfüm után Ítéljük 
meg, — és bizony ebben van is valami igazság. 
Egy gyöngéd lelkületű, disztingvált nő például 
sohasem használt erős intenzív erejű parfümöt, 
még a színpadon sem.

Meggyőződéssel mondhatom, hogy a ha­
tás külsőségeinek igen fontos eleme a kellemes 
parfüm. Az illat hóditó ereje kelti bennünk azt 
az izgató mámort, a mely a rendesnél nagyobb | 
élénkséget és tagjainknak több ruganyosságot 
kölcsönöz a színpadon. Persze, nem marad el a 
reakezió. A parfümös légkörben töltött huza­
mosabb időnek meg van a maga kínos hatása 
is. Fáradtság, eltompulás és főfájás jár az élénk­
ség és ruganyosság nyomában.

De ezzel nem törődik senki sem. En pél­
dául, ha az előadáshoz készülni öltözőmbe jö­
vök, rögtön egy jó adag szoba-illatot locsolta­
tok szét, a melyet aztán gyönyörűséggel szívok 
magamba.

Ennek hatásakép már az öltözés kezdetén 
valami kellemes érzés járja át valómat s ez ké­
sőbb a legvidámabb jókedvvé válik. Ez a jó­
kedv, a mely némileg eltávolít minden trémát 
és izgatottságot, s a melynek azt az erőt kö­
szönhetem, hogy félelem nélkül léphetek a pub­
likum elé. S akkor aztán, ha jó a kedvem és 
nem bánt a lámpaláz, teljes szívvel és lélekkel 
játszom, úgy, hogy a siker szinte magától jön. 
Mert a mi szívből jön — az szívhez is szól.

Szoyer Ilona

SZÍNHÁZ.

ülachbet. A tegnapi klassikus est 
nem mutatott feltűnőbb, érdekesebb eltérést, 
amit megkívánt volna Schakspere és klasz- 
szikus alkotása. Egy-két számba vehető ala­
kítás, a többi részvét fakasztó csörtetés a 
beszéd ős értelem gyakorlat primitív me­
zején. Bizonyos sajnálkozást ős előtörő rész­
vétet hasztalan törekedtünk megtagadni, mi­
kor az a folyton megújuló bukdácsolás bosz- 
szantott, ahol a megértés ős megértetés ha­
tárvonala van rá bizva a színész előadó ké­
pességére. Szakács Machbetje gondos, rész­
letekbe elmélyülő alakítás, melytől nem le­
het meg tagadni a tanulmányt, a nemes 
ambicziőt s némely helyen az őszinte, in­
tensiv sikert. Deklamáczióját azonban né­
mely helyen nem értjük, holott könnyen 
csitithatná a hangja lármás erősségét. Mind­
azonáltal érdemes sikert biztosított magá­
nak. Tóvölgyi lady Machbetje nem elég 
ördögi, de ott, hol a szenvedély tüze fel- 
lőbog szavaiban, föltétlenül hatásra talál.

*

gában — csak egy édes (álom ! — Egy rö­
vid óráig, vagyon és az a szerelem mely után 
vágyott, elérhetőnek tetszett előtte, és most 
eltűntek örökre. — Még a zsebbjéből is ki­
vette a pénzét, és megszámitotta ha vájjon 
nem e annyi a mennyivel a városba vissza 
mehet. — Megérkezésekor Perriot ur finom- 
példállozott, — hogy ha pénzre van szük­
sége, örül ha rögtön szolgálatára lehet : — a 
gazdag O’Connor kitagadott unokájának nem 
ajánlaná fel oly készséggel ssolgálatát—gon­
dolă Gerő keserű nevetéssel.

Vége van mindennek, és jó arezot kell 
csinálni hozzá. Azzal az egy dologgal telje­
sen tisztában volt hogy a Boriska boldogsága 
nem lesz feláldozva, ő érte, s miután e-bölcs 
és nemes elhatározáshoz jutott, s a Perriot 
ur vacsoráját nem fogadta el, lefeküdt, solyan 
nyugodtan aludt mint egy gyermek.

VIII.
A temetésnek vége volt. A kocsik hosszú 

sora, melyek a halott utolsó tisztességtételére 
a menethez csatlakoztak, de nagyrésze üre­
sen, ámbár illedelmesen leeresztett függönyök­
kel, eloszlottak s a bámuló közönség csoportja, 
kik kiváncsi, de rőszvétlen szemekkel nézték 
a díszes temetést s azon tűnődtek, hogy a 
gazdag O’Connor mennyi pénzt hagyott hátra 
és visszaemlékeztették egymást, hogy azt a 
vagyont miképpen szerezte, szintén elszéledtek.

Perriot ur, az ügyvéd, az asztal mellett 
ült, egyik keze a fontos okmányon nyugo­
dott, a másikkal aranyfoglalatu szemüvegét 
himbálta idestova s nyájas mosolylyal nézte 
a körben levő arezokat s az azokon átvonuló 
különböző kifejezéseket vizsgálta.

Hamlyn őrnagy, mint a végrendelet 
egyik megbízottja szintén ott volt, sápadt- 
nak és aggályosnak látszott, koronként egy- 
egy futó pillantást vetett Boriskára, a ki 
szembe ült vele s szorosan össze kulcsolt 
kezeit térdén nyugtatta. Boriska érezte ős 
megértette a Hamlyn esdeklő pillantásait 
de nem akarta, hogy tekintetük találkozzék. 
Szemeit folytonosan lesütötte, de Hamlyn

Józsi föbróbáját ma délelőtt tartották 
meg. Molnár Ferencz bohózata holnap páros 
számú bérleti előadásban kerül szinre. Az elő­
adás főszereplői : Kassai, Somlai, Szegő, Dezsóri, 
Mészáros, Mátrai, Bérezi, Csige Böske, Hegedűs 
Szerafin, Gál Janka és Fehérvári annuska 
lesznek.

*
Scherry-nek, Vdonneau és Félix nagy­

hírű operettjének színpadi próbáit megkezdték. 
A nagyhatású uj operettben a színház mind a 
négy énekesnője kiváló szerephez jutott. A 
Scherry bemutatója jövő héten csütörtökön lesz.

*
Bob herczeg Angliában. A magyar 

operette-irodalom egyik legdiadalmasabb al­
kotásának, Huszka, Martos és Bakonyi „Bob 
herczeg “-e példátlan hódításának ős sikerének 
hire eljutott Angliába is és a zseniális magyar 
szerzőket — a miként már jelentettük — az 
a dicsőség éri, hogy Bob urfii nemsokára a 
saját pátriájában, Londonban is énekelheti, 
hogy: „Londonban hej, van számos utcza!...“ 
Ez lesz az első magyar operett, a mely Lon­
donban szinre kerül ; a magyar drámai mü­
vek közül is csak Madách „Ember tragédiá­
jáét ismerték eddig az angolok.

Bob herczeg előreláthatólag még e sze­
zonban szinre kerül a londoni Gaiety Theatre- 
ben. A színház ménagerje és igazgatója, 
George Edwardes vállalkozott a magyar ope­
rette bemutatására. Az operettet Szunyogh 
Lorándnó fordította angolra. A premierre 
George Edwardes meghívta a szerzőket, a 
kik eddigi terveik szerint ki is utaznak az 
első előadásra Angliába. Ezzel a hírrel kap­
csolatosan érdekesnek tartjuk fölemlíteni, 
hogy a Bob herczeg Szegeden közelebb 25- 
ödször kerül szinre. A huszonötödik jubiláris 
előadásra, a mely valószínűleg április elsején 
lesz, lejön a szerzők közül Huszka Jenő, a ki 
maga fogja a darabot a nevezetes szegedi 
előadáson dirigálni. A Bob herczeg Kolozs­
váron is már megérte a huszonnegyedig 
előadást. *

Heti műsor:
Szombat : Józsi.
Vasárnap d. u. : Katalin.

„ este : Józsi.

A német hadsereg.
-^s«-

Egy szenzáczió» regény.

Németországban egy idő óta regények, 
színdarabok és röpiratok rántják le a leplet 
a katonatisztek, kaszárnyák életéről, korrup- 
cziójáról. Ottó Erich Hartleben, Franz Adam 
Beyerlin és Bilse hadnagy után most gróf 
Baudissin Wolf német regényíró állt azok 
sorába, a kik a német hadsereg belső életét 
szellőztetik. A gróf Baudissin regénye vala­
mennyire ráliczitál, mert valóságos pestises ! 
levegő árad ki minden sorából.

A regény — és ez fölötte érdekes — 
Berlin legelőbbkelő ezredét, a czitromsárga 
hajtókás gárda gyalogezredet kompromittálja, 
a melynek tisztjeit a berlini humor „Zitronen- 
fatter“-eknek, fecskefarku pillangóknak ne­
vezte el. Ebbe az ezredbe polgári származású 
katonatisztet nem vesznek fel, tehát „arisz- 
tokrata“-regiment és annál különösebb, hogy 
egy volt katonatiszt és gróf rántja le a lep- j 
let úgyszólván a saját véreiről. À sok száz l 
oldalra terjedő regénynek főtémája az, hogy ’ 
egy milliomos gyárosnak a fiát kinevezik az 
ezredhez hadnagynak, de előkelő származású 
tiszttársai mindaddig nem nyugosznak, mig 
ki nem s?ekirozzák a körükből a közönséges 
polgárt. Ennek még az a hibája is megvan, 
hogy sok pénze lévén, nem kénytelen elkö­
vetni mindazt a sok aljasságot, a mit tiszt­
társaiban mindennap lát. O a regény hőse és 
ö referál a czitromsárga gárdaezred titkos 
bűneiről. A mit ez az ur elmond a kollégái­
ról, az egyenesen hajmeresztő és hozzá képest 
a Bilse hadnagy forbachi garnizonjának szeny- 
nyese csak rózsavíz. Szerepel a regényben 
egy nyugalmazott kapitány, a kinek a fia 
mint hadnagy szolgál. Apának és fiúnak ren­
geteg sok adóssága van, de a fiú bizik benne, 
hogy szépséges húga meg fogja menteni a 
család becsületét.

a derék fiúnak épp sürgős kártyaadós­
sága van és egy czinikus levélben rátámadt 
a húgára, hogy miért nem igyekszik gyor­
sabban befonni azt a gazdag embert, akinek 
félig már elcsavarta a fejét. Egy másik tiszt 
abból él, amit a nővére prostitúcióval szerez. 
A tisztek egyébként gazdag eladó leányokra 

szigorúan összeszoritott ajkainak és szemöl­
dökeinek a kifejezéséről tudta, hogy határo­
zatát nem változtatta meg.

A Boriska oldala mellett Doultonné ült, 
gazdagon és mély gyászba volt öltözve. Sűrű 
fátyola le volt huzva az arczára, de azért 
nem takarta el azt az aggályos pénzsovár 
kifejezést, melylyel hol az asztalon levő vég­
rendeletet, majd a Boriska és a Gerő arczát 
nézte. Egy kissé távolabb tőlük, a karos 
székében hátra dőlve és különös közönyös 
kifejezéssel az arczán, Gerő ült. Modorában 
és arczában oly kevés érdeklődést mutatott, 
mintha e kis drámában a főszereplő személy 
helyett csupán csak a néző közönségnek a 
tagja lett volna.

Perriot ur ránézett, köhintett, a torkát 
köszörülte s a végrendeletet felvette.

— Azt hiszem, hogy dologhoz láthat­
nánk — mondá nyájason ; ámbár tudom, hogy 
Lisle kisasszony és O’Connor ur — folytató, 
egyikről a másikra nézve — tudják a vég­
rendelet tartalmát. Azt hiszem, hogy az én 

: tisztelt kliensem azon levelekben, melyeket 
: nekik kívánsága szerint halála átán rögtön 
; átadtam — tudatta velük az intézkedéseit.

Doultonné megrettent, hátra vetette a 
fátyolát s növekedő roszindulattal nézet Ge- 
rőről Boriskára.

Geró egyszerűen meghajtotta magát, 
Boriska is intett a fejével, de szóval egyik 

; sem válaszolt; egy pillanatnyi szünet után 
j Perriot ur kibontotta a végrendeletet, s oly 
■ kenetteljes lágy hangon olvasta fel, mely 

által a tartalma felett érzett teljes megelé- 
| gedését kívánta tolmácsolni.

Bevégezte; s a halotti csendet mely 
felolvasását követte, csak a Doultonné dü- 

j hének fuldokló zokogásban való kitörése 
■ szakított félbe.

— Amint ott ült, s a végrendelet fel- 
í olvasását hallgatta, s látta azt a vagyont, 
, melyért annyi hosszú éven keresztül rab- 
■ szolgáskodott és hízelkedett. Kisiklani a 
I kezei közzül, dühében és csalódásában sze- 
! retett volna hangosan felkiáltani.

(Vége következik.)

vetik ki hálójukat, mert ez az egyetlen me­
nedékük. De ezekről a gazdag eladó leányok­
ról is sok furcsa szó esik a regényben. Az 
egyik azzal dicsekszik, hogy ha egyszer férj­
hez fog meni, az a tizenkettedik nászutja 
lesz már. Nem lehet leírni azokat a sodomai 
beszélgetéseket, amiket ebben a regényben 
katonatiszték, tisztes hajadonok és színésznők 
folytatnak. A tisztek mindenkit megpumpol- 
nak bajtársaikon kezdve a pinezérig és a sa­
ját kutyamosójukig, örökös remegésben él­
nek, hogy melyik pillanatban kell megvál- 
niók állásuktól, ami egyenlő az erkölcsi ha­
lállal. Az a tiszt, aki fényes pártit csinál, 
nyomban ott is hagyja a züllött hadsereget, 
vagy legalább is csak addig marad ott, mig 
hamar megnem unja. A gárdatisztek müve- 
letlenségéről, aljasságáról nem győz elég pél­
dát felsorolni gróf Baudissin. A sok züllött- 
séggel, bajjal szemben természetesen reform­
jai is vannak, amik épp oly szűk látókörre 
mutatnak, mint a Bilse hadnagy javaslatai. 
Baudissin ezeket javasolja : Tisztek csak 
szolgálatban viseljenek uniformist. Csak gaz­
dag szülök gyermeke lehessen katonatiszt. 
El kell törülni a kadétiskolákat.

Mulatságok.

A Dávid Ferencz Egylet házi estélye 
márczius 5-ón a New-Yorkban méltó lesz 
eddigi híréhez. Figyelmes rendezés, jó kedv 
s víg zene. Az ifjúsági bizottság elnöke dr. 
Mikólmre már szervezte a bizottságot. Előre­
láthatólag az estély a téli idény mulatságai 
közölt a legkedélyesebbek egyike leend. 
Csikai zenekara fog játszani.

*
Kötőke. A kolozsvári ág. hitv. evang. 

nőegylet saját alapja javára f. hó 27-én szom­
baton, Ovár Szentlélek-utcza 6 sz. Reményik 
Károlyné lakásán élőképekkel egybekötött 
kötökét rendez, melyre külön meghívók mel­
lőzésével ez utón tisztelettel meghívja az ér­
deklődőket. Kezdete fél 8 órakor.

Halálra ítéltek egy apát,
mert megbosszulta

leánya szégyenét.

A kattarói esküdtszék ítélete.

A bécsi semmitőszék most egy kötélha­
lálra ítélt apának bűnügyével foglalkozott. 
Az eset, amiért a vádlottat halálra ítélték, 
valóságos regény.

Egy dalmát faluban élt Becsics Sztankó 
58 éves földbirtokos 18 éves feltűnő szép 
Eszter nevű leányával együtt. Egy napon 
az apa észrevette, hogy a leányát valaki el­
csábította és Eszter anyai örömnek néz elébe. 
A leány eleinte mindent tagadott, utóbb 
azonban mégis elmondotta, hogy Botics Mile, 
egy távoli rokona csábi torta el s aztán hűt­
lenül elhagyta.

A kétségbeesett Becsics a csábitó atyjá­
hoz fordult s hosszas tárgyalás után abban 
állapodtak meg, hogy a dolgot, dalmát szo­
kás szerint, a falu legöregebb embereiből yá- 
laaztoO. bíróság döntésére bízzák. Az elcsá­
bított Esztert mindenki derék és erényes 
leánynak ismerte, Botics Mile azonban mégis 
azt állította, hogy a leánynak ezelőtt is vol­
tak szeretői. Később pedig kijelentette, hogy 
nem ismeri el a választott bíróság ítéletét.

A szegény leány sírva könyörgött a 
legénynek, hogy ne hagyja öt el a szégye­
nében, de hiába. Tiz napot és tíz éjjelt töl­
tött el a legény lakásának ablaka előtt, mig 
végre a legény atyja rendőrökkel kergettette 
el. A leány haza sem mehetett, mert az atyja 
nem bocsátotta be a házába.

Becsics Sztankó nem tudott belenyu­
godni a családját ért szégyenbe. Elhatározta, 
hogy megöli a csábitó atyját, a ki nézete 
szerint, minden bajnak okozója volt. Decz. 
18-án megleste a 30 esztendős Botics Jócót 
és agyonlőtte. Azután önként jelentkezett a 
bíróságnál. A kattarói esküdtszék bűnösnek 
mondta ki a vádlottat a gyilkosságban és a 
törvényszék kötélhalálra ítélte.

Kérjük
<s hátralékos $ 
előfizetőinket 
az előfizetési 

dijjak, mielőbbi & 
megküldésére.

MINDENFÉLE
— Februárius 26.

— Időjárás. Megváltozott Erdély felett 
az idő. Nem leng enyhe, tavaszias szellő, s 
nem mutat meleget a hőmérő. Nagyváradot 
kivéve mindenütt fagypont alá sülyedt a hő, 
leginkább Kézdi-Vásárhelyen, hol — 6 fok a 
hideg. Legtöbb helyen beállt a havazás. Itt 
Kolozsváron is hull, némely helyen szél is 
fuj, főleg északkelet felöl.

— A villamos erő behozatala Ko­
lozsvárra. Kolozsvár város szakbizottsá­
gait összehívta Szvacsina Géza kir. taná­
csos polgármester szombaton d. u. 3 órakor 
tartandó gyűlésre.

A gyűlésnek egyetlen, de rendkívül ér­
dekes tárgya lesz :

a villamos erő szolgáltatására beérke­
zett ajánlatokra a szakértői vélemény és ja­
vaslat tárgyalása.

Egy olyan tárgy kerül tehát szőnyegre, 
a mely Kolozsvár város közönségének apra­
ját, nagyját egyaránt érdekli.

Érdekli a mágnást, a tanárt, a hivatal­
nokot, a kereskedőt, az iparost (és ezeket az 
olcsó erő szolgáltatása szempontjából főleg) 
érdekli a vendéglősöket, kávéháztulajdono­
sokat, érdekli a kisgazdákat, sőt még az 
egyszerű munkáslakásokat is.



Kolozsvár, 1904. ELLENZÉK Februárius 26.

— Ismeretterjesztő hasznos elő­
adás. Az iparos segédmunkások képzésére 
szervezett kolozsvári helyi bizottság 1904. 
évi februárius hó 28-án (vasárnap) délután 
3 órakor a városház közgyűlési termében (mu­
tatványokkal egybekötött) ismeretterjesztő 
előadást rendez. Előadást tart : Doktor Szom­
bathelyi Gábor: „A fürdés befolyása az 
egészségre.“

— Torna-estély. Az unitárius kollé­
gium fiatalsága holnap, szombaton délután 
6 órától kezdódőleg torna-estélyt rendez, 
mely végén tánczczal fog kibővülni. Feszte­
len, egyszerű mulatságnak Ígérkezik a torna­
estély, melyet az unitárius kollégium nagy, 
tágas tornatermében foly le. A műsorban 
bemutattják az unitárius diákok, mit tudnak 
a gimnásztika terén. Nagyon szép produk- 
cziókat mutatnak be a diákok, mely bizo­
nyára meglepi majd a közönséget. A kiváló 
tornászok a méltó jutalmat Boros György 
theologiai dékán szépséges leányának, Boros 
Ellának kezéből kapják.

— A koreai császár. Egy franczia 
diplomata, a ki nem rég Koreában járt s a 
koreai császárt is meglátogatta, csikket irt az 
ottani viszonyokról s az exótikus keleti fejede­
lem udvaráról, a koreai császárnak pompás palo­
tája van, mely a kínai pagodák mintájára készült, 
apró tornyocskákkal, melyekről ezüst csengők 
lógnak. Ha tehát szellő fujdogál, a csengetyük 
összeverődnek, csilingelnek s a császár szép 
harangjátékban gyönyörködhetik. A palota kert­
je nagyon csinos ; a tarka virágágyak között 
apró lugacskák és színes selyemszövettel bevont 
kerti házacskák terülnek el, s a csörgedező pata­
kokat szép márványhidak hidalják át.

Itt éldegél Korea hatalmas császárja, de 
élete csupa viszontagság, szenvedés s örökös 
rettegés. Mert palotája körül összeesküvők set­
tenkednek, merényleteket terveznek, fondorkod- 
nak. Az uralkodó lehetőleg védekezik a merény­
lők ellen s lakosztályát éjjel-nappal testőrcsapa­
tok őrzik. Ha a külföldi követek kihallgatásra 
jelentkeznek ő felségénél, az audiencziát a kö- 
zetkező czeremóniával tartják meg : A konzul 
belép, három lépést tesz, meghajól, majd újból 
hármat lép s újból meghajol. Ezután a császár 
ilyképpen szólal meg;

— Kapott-e ön tudósítást kormányától s 
érdeklődött-e felséges ura és királya (esetleg csá­
szárja vagy kőztársaségának elnöke) egészsége 
iránt ?

—Érdeklődtem felség ! Ó felsége egészsé­
ges 1 — válaszol a konzul.

— Reményiem, hogy a királyné (vagy csá­
szárné) is jól érzi magát.

— Köszönöm felség, a királyné is egész­
séges.

— Sürgönyözze meg uralkodójának, hogy 
érdeklődtem egészségi állapota iránt.

Ekkor véget ér az audienczia s megkezdő­
dik az udvari ebéd. Ezen a császár nem vesz 
részt, sőt az ételeket is a konzul európai sza­
kácsa főzi, a költségeket azonban Korea uralkó- 
dója téríti meg.

— A város közúti közlekedése. 
Mint értesülünk, a városi közgyűlést rövid 
időn belül a közúti vasúton kívül egy más 
ajánlat is foglalkoztatni fogja. Forrásunk sze­
rint ez az újabb ajánlat már a tanács előtt 
és valószinüleg már a jövő hóban a szakosz­
tályok s a közgyűlés elé fog kerülni.

Az ajánlatot egy kolozsvári tőkésekből 
alakult részvénytársaság alapítói tették, kik­
nek élén egyetemünk egyik népszerű profesz- 
szora áll. A társaság automobil-kocsik jára­
tására kér engedélyt Szentpétertől a két fő- 
utczán Monostorig, továbbá a Petőfi-utczán, 
Hunyadi- és Széchenyi-téren és Malom-utczán, 
végül a Mátyás-tér között. Azonkívül Gya- 
luba, Kolozsra és a többi közelfekvő kirán­
duló helyekre is tervbe vette“rendes járatok 
föntartását. A viteldijat a városban 12, a 
városközi forgalomban 40 fillér maximumra 
óhajtja tenni.

A hajtóerő kérdése még eldöntetlen, mi­
vel a társaság a város közegeivel egyetértő- 
leg akarja megállapittatni, gőz- vagy villa­
mos kocsikat fogadjon-e el. Mihelyt azonban 
a város közgyűlése a beadvány fölött elvben 
dönt, ez a kérdés azonnal döntésre kerül, mi­
vel a társaság üzemét még ez évben meg 
akarja kezdeni.

Az ajánlat, a mennyire a részletek isme­
rete nélkül megítélhetjük, kedvezőbb, mint 
a közúti vasúté. Nemcsak, hogy nagyobb 
területet von be, mint a közúti szándékozik, 
de viteldijai is jelentékenyen olcsóbbak. Azon­
kívül sinekre nincs szüksége s igy nem foglal 
el az a térből állandóan egy jelentékeny 
részt. Közlekedése is kedvezőbb : kocsijai az 
említett vonalakon mindkét irányban 5—6 
perczenként indulnának.

A mi azonban legnagyobb előnyét ké­
pezi, az a körülmény, hogy nem szorítkozik 
csupán a város területére, hanem a környékre 
is, melynek lakossága egy csapásra közelebb 
lenne hozva Kolozsvárhoz. Hogy ennek mily 
óriás hatása lenne úgy, piaczunk épen most 
is élénken vitatott mizériáira, mint pedig ke­
reskedelmi forgalmára, az könnyen elkép­
zelhető.

Ép ezért élénk érdeklődéssel várjuk a 
város döntését a beadvány fölött, annál is 
inkább, mert a társaság tiszta jövedelmének 
egy részét — mint értesülünk, — a város 
pénztára javára ajánlotta föl.

— Saj főkönyvek a városházán és 
a rendőrségen. Ma d. e. a kolozsvári uj- 
ságirók szindikátusának egy küldöttségejárt 
Szvacsina Géza kir. tanácsos, polgármester­
nél. A polgármester a szindikátus óhajtására 
megígérte, hogy a városi hatóság közérdekű 
eseményeit naponta beiratjaegysajtóköny vbe, 
a mely a közgyűlési teremben igazolt ujság- 
tudósitóknak a nappai időben rendelkezésre 
fog állani.

Ebbe a könyvbe az elnök, az előadók, 
a mérnöki hivatal, a vízvezetéki igazgatóság, 
az árvaszék, a községi bíróság, a közérdekű 
dolgokat bejegyzi. Az anyakönyvi hivatal a 
nevezetesebb dolgokat, havonkint pedig a 
statisztikai adatokat bejegyzi. A vámhivatal 
a vásári forgalom eredményeit, a közvágó­
híd igazgatósága pedig az állategészségügyi 
viszonyokat, hó végével a forgalmi statiszti­
kát a közönség tájékoztatására szintén be­
adja.

Sokszorosított közérdekű közlemények 
annyi példányban helyeztetnek a sajtó

Negyven éve, hogy szerződést kötöt­
tünk a légszeszgyárral. Negyven évig terí­
tett asztal volt a külföldi gyáros számára 
Kolozsvár városa. Mi pedig bolyongtunk a 
pusztában s keresményünket gyarló világí­
tásért adtuk a külföldnek.

Tizennégy év óta szakadatlanul küzd 
az „Ellenzék“ a polgárság érdekében a vil­
lamos erő behozataláért.

E küzdelme következetes volt az első 
percztől kezdve.

Követelése az volt, hogy a város lehető 
megterhelése nélkül, de lehetőleg ennek elő­
nyére, behozni a villamos erőt lehető olcsón. 
Tehát nem az erőt adóztatni meg, hanem az 
olcsó vizierővel munkát adni az iparos ke­
zébe és ezzel az általános jólétet és az adózó 
képességet fokozni.

És a mikor azt láttuk, hogy több év­
tizedre szóló kötelezettségbe akarják a várost 
sodorni, mindig felemeltük tiltakozó szavun­
kat ellene.

így 1895-ben, 1897-ben, 1899-ben, újabb 
és újabb ajánlattevők ellen felszólaltunk — 
mert veszélyeztetve láttuk polgáraink ér­
dekeit.

Most végre megnyugvással tekintünk 
mi is a sok évi előmunkálat eredménye elé. j

A tapasztalatból a villamoserö behoza- : 
tálának legpraktikusabb módja szűrődött le.

Tegnapi és mai vezérczikkünk a felkért 
szakértők egyikének tollából világosan fel­
tünteti az ajánlatok körül a lehető legelőnyö­
sebbet. Ez előnyös ajánlat a Ganz-czégé.

Sem a várostól, sem a polgárságtól, 
sem a légszesz gyártól nem kér semmit. 
Szerzett jogokat sem érint. Azzal az összeg­
gel, a mit a város a külső utczák petroleum 
világításáért fizet, szerényen megelégszik. 
Ezért épit millió befektetéssel egy nagysza­
bású vizi müvet és teremt költséges távveze­
téki hálózatot. Felveszi a versenyt a légszesz 
gyárral s teremt a polgárság javára egész­
séges versenyt.

A jövedelmét nem titkolja el sőt ellen­
kezőleg, tiszta és nyílt számadást vezet. A 
veszteségért felelős. Jövedelméből már az 
első évtől kezdve részeltetni fogja a várost. 
És pedig 30%-ot ad, 15 éven át pedig 50 
százalékot. Húsz év múlva átadja a milliós 
müvet a városnak, minden külön fizetség 
nélkül.

Ki gondolná, hogy a gyengén pislogó 
külvárosi petroleum lámpáinkra fordított évi 
kiadás ilyen vagyont hozzon a városnak.

A villamos erő behozatalának kérdése 
tehát, mint látjuk, sok évi munka után, a 
lehető legjobb megoldást nyert.

Most már csak a megoldás van hátra. 
Ha a szakosztályok letárgyalták a kérdést, 
rendkívüli közgyűlés elé kell azt hozni, 
hogy a nyári munka évben a vizmü építése 
keresztül vihető legyen.

— A vármegyei aljegyzők érte­
kezlete. A vármegyei aljegyzői állások új­
jászervezése tárgyában Budapesten folyó hó 
25-én értekezlet volt Bulla György árvame­
gyei alispán elnöklete alatt. Az értekezlet 
az újjászervezés kérdését sem tartotta idő­
szerűnek, hanem kimondotta, hogy oly ja­
vaslatot terjeszt a vármegyei tisztviselők or­
szágos egyesületének választmánya elé, 
hogy a vármegyei tiszti állások fizetési osz­
tályokba besorozása alkalmából a m. kir. 
belügyminiszterhez benyújtandó memoran­
dumban a vármegyei aljegyzői állások meg­
felelő fizetési osztályokba beosztása érdeké­
ben ezen állások munkaköre a törvény és 
gyakorlati életnek megfelelőleg kiemelendő 
volna. Kimondotta, hogy a memorandumban 
kéressék fel a m. kir. belügyminiszter ur a 
vármegyei tisztviselők országos egyesületé­
nek alkalmas módon való meghallgatására, 
mielőtt a fizetésrendezési javaslat a Ház elé 
terjesztessék, az értekezlet után a „Vadász- 
kürt“-ben bankett volt, melyen számos fel­
köszöntő hangzott el. — Dr. Pavlik Sándor 
kolozsmegyei aljegyző gr. Tisza István mi­
niszterelnökre, ki a vármegyei tisztviselők 
érdekeit oly rokonszenvvel fölkarolta, Fer- 
dinándy Gyula abauj-tornamegyei, Komá- 
romy István gömörmegyei, Schieb Viktor 
szebenmegyei aljegyzők Balla Györgyre, az 
értekezlet elnökére mondottak tósztokat. — 
Ezenkívül még sok és kedélyes felköszöntők 
hangzottak el. A társaság a késő délutáni 
órákban oszlott széjjel.

— Az erdélyi szászok paraszt­
politikája. Az erdélyi szászoknak követ­
kezetes és igen ügyes parasztpolitikájuk van, 
jóllehet erről a legkevesebbet beszélnek. Fal­
vaik népét kitünően szervezték, a modern 
agrárpolitika ujitó gondolatait mind meg­
valósították, szövetkezeteik kifogástalanul 
működnek. A szászok azonban még sincse­
nek megelégedve az eredménynyel. Különö­
sen keveslik a haladást, arait az erdélyi 
szász paraszt a föld racionális művelése, a 
belterjes gazdálkodás elfogadása terén mutat. 
Mint nagyszebeni vezető lapjuk egyik czikké- 
ben olvassuk : „a szász középparasztok tömege 
a régi elégtelen kényelmes .'gazdasági üzem 
miatt még mindig nincs abban a helyzetben, 
hogy földjéből s fokozott igényeknek meg­
felelő magasabb jövedelmet tudna kihozni. 
Eladósodás, kivándorlás ennek következmé­
nye.“ 21 czikk szerzője a gazdasági ismere­
tek hathatósabb terjesztését rövidebb nyári 
és hosszabb téli gyakorlati kurzusok rende­
zésétől reméli, mert a paraszt paraszttól ta­
nul a legkönnyebben. A szászok agrárpoliti­
kájának jelszava legyen tehát : parasztok ál­
tal hatni a parasztokra.

— A Dávid Fereacx-Egylet felol­
vasása a jövő vasárnapról márczius 6-ára 
halasztatott tekintettel a Szent György-szobor 
lea-estélyére. A felolvasáson Wer ess Ilona 
kisasszony is közre fog működni szavalattal. 
Fanghné úrnő a japánokról, dr. Kiss Ernő 
a szóról tartanak felolvasást. Énekről gon­
doskodik Iszlai Márton karnagy a vezetése 
alatt álló énekkarokkal.

könyvbe, a hány napilap Kolozsvárt meg­
jelenik. A polgármester megígérte, hogy a 
legnagyobb figyelemmel lesz, hogy a sajtó 
pontos adatokhoz jusson.

A küldöttség dr. Hadady Endre főka­
pitánynál is járt. A rendőri sajtókönyv meg­
felelő vezetése közohajtás lévén, ennek rész­
leteit egy anketten fogják megállapítani, az 
ankettet a főkapitány hívja össze egyetértő- 
leg a szindikátussal s részt vesznek azon a 
napi lapok riporttal foglalkozó belmunkatársai.

— A kolozsvári Kossuth-szobor- 
bixottság holnap, szombaton d. u. 5 óra­
kor Kossuthány Ignácz elnöklete alatt, a vá­
rosház tanácskozási termében gyűlést tart.

— Felolvasás a Szent György-szo- 
borról és az iparosok. A kolozsvári ipa­
rosok régi dicsőségét hirdeti a kolozsvári 
Szent György-szobor. Erről értékes felolva­
sás lesz vasárnap. A felolvasásra külön át­
iratban hívta meg a szobor-bizottság az öre­
gebb iparosokat testületéit utján, valamint 
a fiatalabbakat a szaktestületek és szakta­
nács utján. Miután e két csoport harmonikus 
működés helyett egymásra többnyire váda­
kat szór, e miatt összetartás helyett széthú­
zás, előre menetel helyett káros visszaesés 
tapasztalható. A múltak emlékénél azonban 
e két csoport jobbjai kellene, hogy találkoz- \ 
zanak. E találkozásra alkalmat ad a rende­
zőség alábbi meghívása:

Kolozsvár előkelő hölgyei gondos rendezése 
mellett vasárnap, februárius hő 28-án délután tea­
estély tartatik a városi vigadó nagy termében.

A belépő dij minimálisan csekély összegre 1 
koronára tétetett azért, hogy ott a megjelenés az 
érdeklődők közül senkire nézve akadályul ne szol- ! 
gáljon.

Az estélynek a kolozsvári iparosokra nézve 
fénypontja lesz dr. Posta Béla egyetemi tanár fel­
olvasása, a Kolozsváron 1373 körül készült Szent 
György-szoborról.

A kolozsvári iparnak és kolozsvári iparosoknak 
régi hírét, régi dicsőségét fogja hirdetni ez a szo­
bor és fogja tárgyalni ez a felolvasás, melyről | 
tulajdonképen egyetlen kolozsvári előkeli^ és in­
telligens iparosnak sem volna szabad hiányozni, 
mert hiszen a múltak megismeréséből meríthetünk 
erőt és kaphatunk helyes irányt a jövőre vonatko­
zólag sikeres cselekvésre. Már pedig Kolozsvár ipa­
rának és iparosainak múltjából sok és gazdag ta­
núság meríthető.

Az a magasfoku képzettség, az a fejlett ízlés, ; 
az a szorgalom, az az összetartás, a mely rég le- j 
tűnt századokban kolozsvári iparosok működése ! 
emlékeiből ránk maradtak, mint tanulmányozni és I 
követni való példák most, főleg midőn egy erős 1 
harczot kell megvívni a magyar ipar önállóságáért 
és függetlenségéért.

Kérjük tehát, méltóztassék az iparos polgártár­
sakat e felolvasáson való tömeges részvételre lel­
kesítő és buzdító módon felhívni.

Érdekes lesz megfigyelni, hogy a meg­
hívásban rejlő jóindulatú törekvést kik fog­
ják megérteni.

— Tea-estély a Sxent-György sxo- 
bor javára. Előre láthatólag nagyon sokan 
fellátogatnak vasárnap délután 5 órakor a 
Vigadóba. A tea-estély sikere a legszebb re­
ményekkel kecsegtet, s ha a közönség jóaka­
rata nem csökken, a fényes erkölcsi siker 
nyomán dúsan felvirágzik az anyagi is. Te­
kintve azt a nemes és föltétlenül humánus 
czélt, melyet a tea-estély tűzött maga elé 
megvalósítás reményében, a polgárságot úgy, 
mint a hivatalnok és úri világot össze kell 
táborozza a Szent-György-szobor megvalósu­
lásának kedvező lehetősége. Jegyeket előre 
is lehet váltani a Neumann-czégnól. Nagy 
érdekességü lesz Pósta Béla felolvasása a 
Szent-György-szoborról, annak művészi be­
cséről, múltjáról, történetéről. Kiss Margit, kit 
már előnyösen ismer a közönség, egy pompás 
Moszkovszki-valczert mutat be. Veszprémi 
Lajos és Rosenfeld Aladár pedig egy nehéz 
Mendelssohn-piéce iránt keltik fel az érdeklő­
dést. A gyönyörű hangú Gaál Virginiának 
és Kiss Menyhért szereplésének is meglesz 
a maga vonzó érdekessége azoknál, kik az 
énekművészet és költészet produktumai iránt 
érdeklődnek. Belépő-dij csak 1 korona. Kez­
dete délután 5 órakor.

— Istentisztelet. A kolozsvári izr. 
hitközség templomában hétfőn, f. hó 29-kén 
az esti istentisztelet 5 órakor kezdődik, mely 
alkalommal dr. Eisler főrabbi egyházi be­
szédet fog tartani.

— A milleniumi iskolával kapcsola­
tosan fellálitott ifjúsági egyesületi olvasókör 
és dalkör 1904. február 27-én (szombaton) a 
Pap-utczai milleniumi iskolában felolvasó és 
szavaló-estélyt tart.

— Párbaj nézőközönség előtt. 
Damotte és Dubois vivómesterek tegnapelőtt Pa­
risban tőr-párbajt vívtak. Dubois, Damotte régi 
tanítványa, mesteri oklevelet nyert és folyamo­
dott, hogy a vivómesterek akadémiájára fölve­
gyék. Kérvényét elutasították, minthogy pedig 
Damotte tagja az akadémiának, Dubois vissza- 
utasittatását az ő rosszakaratának tulajdonitotta. 
Több rendbeli levélváltás után Dubois kihivatta 
Damottet. A párbaj, melyet Páris összes neve­
sebb vívói végig néztek, félkettőkor vette kez­
detét. Mindkét fél hevesen támadott. Végre coyss 
á coyss keletkezett. Dubois elejtette tőrét, mire 
Reichel vezetősegéd álljt kiáltott. A küzdelem 
hevében Dubois ismét kezébe kapta tőrét és 
Damotte kulcscsontján sebet kapva, a mérkőzés 
véget ért. Damotte sebe súlyos, s a párbaj le­
folyása sok vitára adott alkalmat.

— Hitvestárs és szabónő. Philli- 
I more londoni birő ítélete nagy felindulást 

idézett elő az angol szabónők körében. A 
bölcs biró ugyanis itéletileg kijelentette, 
hogy a férj, ha elegendő tüpénzzel látja el 
feleségét, nem köteles annak divatáru-üzle­
tekben, vagy szabóknál csinált adósságait 
kifizetni. A férj ugyanis bebizonyította a 
biróság előtt, hogy nejének évi 3000 koro­
nát adott ruhára, két felnőtt leányának évi 
1000 koronát, tiz esztendős leánykája szá­
mára pedig 400 koronát és szigorúan meg­
tiltotta feleségének, hogy számlára dolgoz­
tasson. Neje ennek daczára 2500 korona 
adósságot csinált. Ez az összeg képezte a 
pör tárgyát. A biró úgy döntött, hogy jól­
lehet méltánytalan, hogy a szabónő köve­
telésétől elessen, mégis egy derék férj, a ki 
nejét a ruházkodáshoz szükséges pénzzel 
ellátta, nem kötelezhető az adósságok meg­
fizetésére.

— Don Karlosx leánya a harex- 
téren. Rómából jelentik : Alice, bourboni 
herczegnő, Schönburg-Waldenburg herczeg 
neje a „Giornale DTtalia“ egy munkatársa 
előtt kijelentette, hogy mint az orosz vörös­
kereszt tagja, a harcztérre megy. Alice bour­
bon herczegnő, Schönburg-Waldenburg her­
czeg elvált neje, mint utólag jelentik, már 

! holnap fivérével, Jayme herczeggel a kelet- 
I ázsiai harcztérre utazik, hogy ott, mint a 
í Vörös-Kereszt-Egyesület tagja, az orosz sebe­

sülteket ápolja. Fivérét, Jayme herczeget teg­

nap fogadta a pápa — beszélte a herczegnő í 
az újságíró előtt — és mély sajnálkozással 
mondotta, hogy fájlalja a háborút. A szent­
atya leginkább attól retteg, hogy Kínában is­
mét kitör a keresztények üldözése. A pápának 
az a megyőződése, hogy a czár mindenképpen 
el akarta kerülni a vérontást, de a viszonyok 
kényszeritették Oroszországot a háborúra, 
mert Japán mindenáron háborút akart. X. Pius 
pápa bucsuzáskor megáldotta Jayme her- 
czeget és azt a reményét fejezte ki, hogy a 
háború röv’d lesz.

— St.-Louis állatkertje. Az ame­
rikaiak a világkiállításra olyan állatkert létesí­
tését tervezik, mely minden létező, vagy létezett 
menazsőriát messze fölül fog múlni. Arról van 
szó ugyanis, hogy a kiállítás területéből egy 
minden irányban 300 lábnyi nagyságú négyszö­
get jelölnek ki, a hol a vadállatok mind együtt 
ős szabadon fognak sétálgatni. Hogy a vadon 
természet képe annál úökéletesebb legyen, nem 
fogja az állatokat a néző közönségtől látható 
korlát elválasztani, hanem az egészet ügyesen 
úgy rendezik, hogy a néző ne vegye őszre a 
vasrácsokat, árkokat és sánczokat. Tehát abban 
a csalódásban ringathassa magát, hogy köz­
tük van.

— Kerestetik a Pallas Lexikon teljes 
példánya azonnali készpénz-fizetésre. Eladni 
szándékozó értesítse az unitárius kollégium 
kapusát. 2—2 51

Gyászrovat

Disznaját Vita Sándor a m. kir. Curia 
bírája folyó hó 25-én reggeli 4 órakor, hosz- 
szas szenvedés után élete 68-ik évében ki­
szenvedett.

J ótékony ság.

A Mensa-szövetségnek folyó hó 18-án 
megtartott estélyére utólagosan még a kö­
vetkező adományok folytak be : Felülfize- 
tés czimén : Dr. Pisztóry Mór még 5 kor. 
Jegymegváltás czimén. Dr. Széchy Károly 5 
kor., dr. Genersich Gusztáv 10 kor. és dr. 
Nagy Ernő 50 kor.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzéki táviratai, telefon-tud ásításai 

és sürgönylevelei.

A helyzet.
Budapest, febr. 26.

Politikai körökben azt tartják, hogy 
habár Tisza István miniszterelnök a de- 
gáczióban tett legutolsó nyilatkozatá­
ban tompítani igyekezett az Apponyira 
vonatkozó beszédének személyes élét : 
mégis a parlamenti helyzet ezen össze­
ütközés következtében kritikusabbá vált. 
Kormánypárti körökben a Tisz-Apponyi 
közt felmerült inczidenst úgy is ma­
gyarázzák. hogy az tisztázta a helyze­
tet és Tisza miniszterelnök most már 
szabadabban cselekedhetik és határozat- 
tabban felléphet az obstrukczió ellen, 
amire külömben el is volt szánva s egy 
bécsi lapnak, a Neue Freie Presse-nek 
erre vonatkozó minapi értesülései telje­
sen hiteleseknek tekinthetők.

Pártok értekezlete.
Budapest, febr. 26.

Az ellenzéki politikai körökben sokat 
foglalkoznak azzal, hogy czélszerü volna 
az ellenzéki pártokat az országgyűlés 
megkezdése előtt egy közös értekez­
letre összehívni. Ez értekezletnek az 
volna a czélja, hogy megbeszéljék, mi­
lyen állást foglaljanak el a közelebbi 
parlamenti eseményekkel szemben.

Az obstrukczió.
Budapest, febr. 26.

A kormánypárt lapjai újra roppant 
kicsinyléssel és gunynyal hirdetik, hogy 
a harczoló ellenzék is leteszi a fegy­
vert. Ezzel szemben a leghatározottab­
ban jelenthetjük, hogy Ugronék épp 
oly kitartással küzdenek tovább, mint 
eddig s valószinüleg táboruk már a leg­
közelebbi napokban meg fog szaporodni.

A háborít.
Pétervár, febr. 26.

Az orosz távirati ügynökség tudó­
sítója Port-Arthurból mai kelettel a kö­
vetkezőket jelenti :

E hó 24-én éjjel 1 óra körül a ja­
pánok kétségbeesett kísérletet tettek a 
belső kikötő elzárására, mely czélból 
négy kereskedelmi gőzös torpedónaszá­
dok kíséretében két oldalról közeledett 
a kikötő bejárata felé. E kísérletet a 
Retvizán nevű csatahajó, mely a ki­
kötő bejáratánál időzött, észrevette. 
A Retvizán tüzelni kezdett, úgyszintén 
az erőd tüzérsége is. az ágyúzás reg­
geli 5 óráig tartott. Ezután csak ne­
hány lövést tettek. A japánok kísérlete 
nem sikerült. Mind a négy japán gő­
zös elsülyedt, az egyik az Aranyhegy­
gyei szemben, a másik a Retvizán kö­
zelében, két másik a Laotiesan fok kö­
zelében. Két hajó még ég. A Baján és 
Növik czirkálóhajók üldözték a torpe­
dónaszádot. Egyik torpedónaszád hir 
szerint elsülyedt. Reggel 9 óra körül 
meglehetős erős japán hajóraj közeledett 
Port-Zrthur felé. A Báján és Növik 
nevű czirkálóhajók parancsot kaptak, 

hogy vonuljanak vissza. A japán hajó­
had lövés nélkül távozott Dahni irá­
nyában. A Palladát a hajójavítóba szál­
lították.

Földrengés.
Aquila, febr. 26.

A földrengés, melyet tegnap Magliano 
de Marsiban észleltek, megrongálta a kara- 
bélyosok laktanyáját, a főtemplomot és szá­
mos épületet, a hatóságok a kár színhelyén 
vannak és intézkednek a veszélyeztetett, épü­
letek kiürítése iránt. Rosciolo községben is 
nagy kárt tett a földrengés több bolthelyi­
ség is bedőlt. Sok ház megrepedt. Hideg 
időjárás van és esik a hó. A csapatoknak 
ideiglenes tábor készítettek. A földlökések ma 
Avezano környékén ismétlődtek és azokat 
Bocca di Papaban és Velletriben is észlelték.

Gyilkosság.
Budapest, febr. 26.

Magyar-Igenből írják:
Alsó-Fehér vár megye Galacz köz­

ségében egy szétroncsolt koponyáju 
hullát találtak, miről a vizsgálat során 
kiderült, hogy az Srimia Juon földmi- 
ves, kit sogora, nejével és még két 
czinkostársával együttesen gyilkolt meg. 
A ezinkosoknál a véres ruhát, valamint 
a fejszét, melylyel a gyilkosságot vég­
rehajtották, megtalálták. A vizsgálat 
folyik.

Mozgósítás.
Budapest, febr. 26.

A mit hivatalosan még titkolnak, 
— úgy látszik — maholnap nyilvános­
ságra kerül. A Balkán erősen mozog s 
ennek következtében az osztrák-magyar 
monarchia is akczióba lép.

Budapest, febr. 26.
Halmos János polgármester a mai 

napon a katonai ügyosztályhoz 
éjjel-nappal szolgálatra 1OO 
hivatalnokot és 40 szolgát ren­
delt ki, hogy mozgósítás esetén az 
ügyforgalom fennakadást ne szenvedjen.

Az orosz-japán háború.
London, febr. 26.

A japánok vereségét hivatalosan 
nem erősítették meg.

A koreai oroszok száma még az 
ezeret sem haladja meg. Az oroszok a 
japánok elől a Yalu folyó felé hátrálnak.

Az oroszok a valót eltitkolják. A 
táviratok küldésénél rendkívül szigorú 
czenzurát gyakorolnak.

London, febr. 26.
Úgy az oroszok, mint a japánok 

lázasan készülnek a szárazföldi ütkö­
zetre. Az oroszok folyton szállítják a 
csapatokat.

Mindenféle.............
nyomtatvány .... 
a leggyorsabban . 
és legolcsóbban . .
az „Ellenzék“ 
nyomdájában. . . . 
készül.........................

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és Japtulajdonos :
MA GYA Et Y M IH Al. Y.

NYILTTÉR’).

Kétségbeejt hallgatásával. Ez a rettenetes 
bizonytalanság őrültté tesz. Miért nem ir ha 
csak egy-két sort is ? Megjelentem ős természe­
tesen sikertelenül. Jelölje meg legközelebb a pon­
tos czimet. Hova írjak? 1—1 52.

= Tudomásul ! zz
Szives tudomására hozzuk an. é. közönségnek, 
hogy a téli idényre egy alkalmi bevásárlás foly­
tán a Deák Ferencz-utcza 40. sz. alatt 
levő nagy posztó-és gyapjuszövetáru rak- 
.... tárunkat, nagyobb mennyiségű 

maradék-szövetekkel
bővítettük ki, melyek a legfinomabb magyar, an­
gel és skót gyártmányú kelmék : teljes öltözék— 
felöltő-, ulster- és télikabátoknak nagyon czél, 
szerüek és olcsóságuknál fogva igen alkalmasak. 
Továbbá a legfinomabb fekete kelmék 

.....— báli és szalon = 
öltözékeknek, a legújabb divatu szövetek, kor­
csolyázó öltözékeknek és kostümöknek 
nagy választékban. Nagy raktár szörmeárukban.

A nagyérdemű közönség szives pártfogá­
sáért esedezik

Moskovits B.
örökösei. —

Zauderer, 
59 48—70 -----üzletvezető. 

*) E rovat alatti közleményekért nem vállal 
j felelősséget a Szerk.
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.í Az ErdélyiKeresk. és Hitelbank
részvénytársaság

1904. márc. 6-án d. e. 10 órakor
Maros-Vásrhelyt, a gróf Teleki-féle könyvtár 

épületében levő helyiségben tartandó

SAISON CZIKKEK!
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166 1—1 XXXIV

rendes Közgyőlísérc
rész vény esseit tisztelettel hívja meg.

A közgyűlés tárgy sorozata:
1. Az Igazgatóság jelentése az 1903. évi 

üzletévről; a zárszámadás előterjesztése és a 
nyereség felosztására vonatkozó igazgatósági 
indítvány.

2. A felügyelő-bizottság jelentése.
3. Határozathozatal a tiszta nyereség hová 

fordítása tárgyában.
4. Az igazgatóság és felügyelő-bizottág fel­

mentvényének megadása.
5. 3 igazgatósági tagnak 3 évre, 2 felügyelő­

bizottsági tagnak 3 évre való megválasztása.
6. Indítvány:
a) A társaság alaptőkéjének az 1875 évi 

XXXVII, t.-cz. 209 § értelmében leszállítása, 
s ezzel kapcsolatban 1895 márezius 24-én kelt 
alapszabályok 5 §-ban jelzett a forgalomban 
levő 80 forintos (160 koronás) ideiglenes elis- 
mervények bevonása, s részvényenként 40 kor. 
befizetése ellenében 200 koronás teljesen befizetett 
részvények kibocsátása tárgyában.

b) Az alapszabályoknak az alaptőke le­
szállítás és 200 koronás teljesen befizetett rész­
vények kibocsátása elhatározása következtében 
szükséges módosítása iránt.

c) Az alapszabályok némely más §-ainak 
módosítása tárgyában

Megjegyzés : A közgyűlésen résztvenni kí­
vánó részvényesek által 3 nappal a közgyűlés 
előtt tehát legkésőbb f. évi márezius 3-án déli 
12 óráig a rendes hivatalos órák alatt rész­
vényeik letétbe helyezendők.

Ámor arczkenőcs, legjobb szer az arezbőr 
tisztátlansága ellen....1 tégely kor. 1.—

Ámor hajszesz, a hajkihullást biztosan meg­
szünteti ..........................1 üveg kor. 1.20

Ámor hölgypor, semmi ólmot nem tartal­
maz................................. 1 doboz kor. 2.40

Ámor szájvíz, orvosok által ajánlott legjobb 
szájdesinfieiens...............1 üveg kor. 1.—

Szoba illatok, kárpáti fenyő illat 
1 üveg.........................................kor. —.80

Ibolya, gyöngyvirág, orgona illatok 1 üveg 1.60 
Csukamáj olaj Norvégiából, kellemes ize miatt 

gyermekek is szívesen veszik 1 üveg 2.— 
Illatszerek angol-franczia gyártmányok.
Likőrök és Rumok házilag való készítésére 

utasítással, 20 féle Essentiát ajánlok.

BURGER FRIGYES
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 9—10 szám a.

3 63—100

Magyar királyi államvasutak városi menetjegyirodája
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 26 sz.

1. Elárusít és kiad a nap bármely szakában:

Zónajegyeket,
Mérsékelt

jegyeket, 
Mérsékelt

Sz. 5965—903 tkvi.
igazgatósága.

164 1—1

Árverési hirdetményi kivonat.
A tekei kir. jbiróság mint tkvi hatóság közhírré teszi, 

hogy a beszterczei Bistricziana takarék és hitelintézet vég- 
rehajtatónak Ariesán Mihailla és Pakurár Juon jogutóda 
Pakurár Konstantin yiszolyai lakós végrehajtást szenvedők 
elleni 111 korona tőkekövetelés és járulékai iránti végre­
hajtási ügyében ezen kir. járásbíróság területén levő I. a 
yiszolyai 86 sztjkvben A f 1 rsz a. felvett 130/2 hrsz. kert 

130/3 hrsz. faház és udvar’a egészben 375 korona, II. a 
viszolyai 150 sztjkvben A ( 1 rsz. a. felvett 417—563 hrsz.
es

erdőből Pakurár Konstantin B 220 t. a. 4/546-od és Ariesán 
Mihailla A 21 t. a. 12/546-od rész jatalékára 2 korona, III. 
a viszolyai 251 sztjkvben a f 1 rsz. a. felvett 762 - 809 
hrsz. erdőből Pakurár Konstantin B 216 t. a. 4/528-ad és 
Ariesán Mihailla A 21 t. a. 12/528-ad rész jutalékára 4 kor. 
IV. a yiszolyai 191 sztjkvben Af 1 rsz. a. felvett 129 hrsz. 
faház és udvar 130/1 hrsz. kertre egészben s a 0 5 t. a. 
özv. Pakurár Todordné sz. Moldován Mária javára bekebe­
lezett s az egész ingatlan 1/36-od részét terhelő életfogy­
tiglani haszonélvezeti jog fentartásával 303 korona. V. a 
viszolyai 196 sztjkvben A f 1 rsz. a. felvett 350 hrsz. szán­
tóra egészben 220 korona s az C 3 t. a. özv. Hurxiie Kon- 
dratyéné sz. Fejér Mányuka javára bekebelezett s az egész 
ingatlan 1/6 részét terhelő életfogytiglani haszonélvezeti 
joga fentartásával, VI. a viszolyai 136 sztjkvben A ț 1 rsz. 
a. felvett 458—506 hrsz. erdőből Ariesán Mihaila A 24 t. a. 
4/18-ad rész jutalékára 2 korona kikiáltási árban az árve­
rést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1904. évi márezius hó 21-ik napján d. e. 10 órakor 
Viszolya községházánál megtartandó nyilvános árverésen 
a kikiáltási áron alul is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok kiki­
áltási becsárának 10 százalékát készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott 
és az 1881 évi november hó 1-én 3333. sz a. kelt I. M. 
rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírokban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges el­
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

A kir. jbiróság, mint tkvi hatóság. 
Tokén, 1903. évi november hó 30-án.

Csányi, 
kir. albiró.

Hirdetmény.
Nagyküküllömegyében, Zoltán községben, Erkedi 

vasúti állomástól 3—4 kilométerre fekvő, ősbükkerdöm 
„Csuturus“ nevezetű circa 75—80 hold kiterjedésű ré­
széről haszon és tűzifát árverezés utján eladóvá teszem. 
1904. Márezius 25-én délelőtt 10 órakor lakásomon Ko­
lozsvárt, Jókai-utcza 2 szám. Zárt ajánlatok szintén 
ezen czimre küldendők be. Kikiáltási ár 19,000 korona.
163 1—2 Perczel Mórné.
Vetési czélra termelt és kezelt 98o/o csiraképességgel 
biró, klimatikus viszonyaink között bőtermőnek bizonyult
ȚT / 1-10 165 •

Hma ama Œ Doiini ïaÈ
6 kor. 80 fill, kapható : 5 kor. 50 fill.
készpénzfizetés mellett László László és Gyula
------ gazdaságából Nágy-Iklódon. .......

Olcsóbb, mint bárhol.
Több mint 50 szoba saját ké- 

158 1—20 szitményü asztalos és kárpitos 

BUTOR 
legegyszerűbb, legfinomabb, legszolidabb és divatos ki- 
— vitelben, több évi jótállás mellett.

Elvállal 
saját vagy adott terv és rajz szerint úri, 

polgári és üzleti 

berendezéseket.
Zita Mór,

kárpitos és díszítő.
Grínfelfl H. József és Fia.

butorgyáros.
Szentegyház-u. 6 sz. (Status-palota). Telefon 430.

2.

áru menettérti jegyeket,
„ körutazási „
„ közvetlen külföldre szóló

áru fürdő (saison) jegyeket, 
„ hajójegyeket,

„ szállodai szelvényeket,

3.

Felvesz és elszámol bármely vonathoz 
személypodgyászt dijfelemelés nélkül.

Elfuvaroztat podgyászt háztól az induló 
vonatokhoz és kézbesíti a podgyász 
vevényt.

Befuvaroztat podgyászokat közvetlenül az 
érkező vonatoktól. Az utasok kéretnek 
a podgyász vevényeket a ruhatárnál 
elismervény ellenében leadni.

4.

7 41-X Iái. városi ■feyMa.
tæss *

153 2—2

Városi iroda : 160 2—X

Transzmissziók.

Vasúti kocsik és vasúti al­
katrészek, forgó korongok, 
tolópadok és kitérők. Daruk.

vasöntő és gépgyár részv.-társulat

Leobersdorf. BUDAPEST. T77Tb“ !

Kéregöntésü vasúti kere- 
o kék és keresztezések, o

Hengerszékek és malom- 
ooo berendezések, ooo

Aprító gépek, turbinák, pa­
pír és czelluloze gyártására 
o o szolgáló gépek. o o

Elektromos nagy vasutak, 
városi, bánya s iparvasutak. 

Áramszámlálók, ivlámpák, 
mérőkészülékek. — Vas-, 
aczél- és ércz-öntvények.

TELEFON : 233.
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»T” Hirdetéseket
legolcsóbban vesz fel lapunk kiadóhivatala.

Eves bérletjegyeket, 
Hálókocsi jegyeket, 
Menetrendeket és díjszabásokat.

Dávid Ferenez-u. 3 sz.

Eladó
házas telek I

Dávid Ferenoz-ut- 
ozában közel a bel­
városhoz, egy telek 
jó karban álló ház­
zal — eladó.

Értekezni lehet naponta fél 1 és fél 
2 óra közt Magyar-utcza 9 sz. alatt.

Budapest, IV., Ferencziek-tere 2.

Elektromos 
világítási és 
erőátviteli 

berendezések.

TELEFON : 233.

EILENZEK KONTVNTOnM
KOLOZSVÁRT,

ízléses és hibátlan tiszta munka!

Motorerőre és a legmodernebb 
gyorssajtókkal felszerelve, zrr

Deák Ferenc-u.

Elsőrangú műintézet.

Ajánlja az újabb időben a mai kor igényeinek, egyetlen motorikus erőre berendezett

könyvny omdáj át

GÖZ-, petroleum- és elek­
tromos forgó ekék. (Mech- 
wart szabad.) Petroleum és 
benzinmotorok és locomo- 
bilok (Bánki szabad.) Bánki 
benzinmotorokat raktáron tar­
tunk Dénes és Sugár czégnél 
VI.,Podmaniczky-u. 2. M. sz. 151.

••••••••••••
Alsó-Kosál állomáson 

EaiyQhb meiwyiséíü 
2*50 njéUr bosszú

tölgyfa Szöllökaró 
eladó. Kérdezősködések 

NțtiScbloSz-gyârljoz 
Botra intézendő!.

Intézetünkben a modern technika vívmányai szerint készíttetnek a legegysze­
rűbb és a legdíszesebb kivitelű mindennemű nyomtatványok: Zárszámadás, 
báli meghívó, üzleti kártya, számla, körlevél, havi- és folyóirat, névjegyek stb., 
mely különösen alkalmas minden olyan nyomtatványok előállítására, melyek­
nek az ízléses külső belbecsét is hivatva van emelni. De éppen olyan csínnal 
és lehető olcsó árban készít mindennemű egyszerű nyomtatványokat is és 
ezeknek nemcsak csinos, hibátlan, hanem gyors, pontos előállításáért a fele­
lősséget elvállalja. Vidéki megrendelést elfogadunk. Költségvetéseket ingyen.

Az „Bllenzék“ kiadóhivatala elfogad előfizetéseket naptól- 
napig. — Hirdetéseket felvállal. — Vidéki tudakozódásokra szívesen válaszol.

PROPPER N. JÁNOS
igazgató, Keleti Utazási Irodája J

Budapest, Sándor-u. 30 B).

Bármely vállalatnál olcsóbb,
. ( minden kényelmet nyújtó

- társas utazások.=

Húsvéti utazások!
I. Budapest—Fiume—Velencze (2 nap), Mi­
lano (2 nap), Genua (2 nap), Mentone (2 nap), 
Monte Carlo (3 nap), Nizza(3 nap) és vissza ua. 
Kirándulás : Velenczéből Páduába, Nizzából 
Cannesbe stb. I. osztály vasúton, hajón, első 
rangú szállodákkal, teljes és kitűnő ellátás­
sal 300 forint; II. osztály 260 forint. .. —

&

su

II. Budapest—:Fiume—Ancona—Róma (o 
nap), Nápoly (3 nap), Capri Sorrento (1 nap), 
Castellamare—Pompeji (1 nap), Foggia An­
cona (Loretto), Fiume —Budapest. I osztály 
vasúton, szállodákkal, kitűnő ellátással, ve­
zetőkkel, luxus osztályhajón, kirándulások 
költségeivel 250 forint. II. osztály vasúton, 
szállodákkal, teljes és kitűnő ellátással, I 
o. hajón, vezetőkkel, kirándulással 190 irt.

Indulás Budapestről 1904. márezius 25 napján, Virágvasárnap

Ki jelentkezését márezius 10-ének déli 12 órájáig 
ooo beküldi 10 százalék engedményt élvez, ooo 

Ezentúl j elentkezők teljes d ijat fizetnek.

PROPPER N. JÁNOS
igazgató,

Budapest, Főherczeg Sándor-u. 30 B) II. e.

Nyomatott az „Ellenzék* könyvnyomdájában Kolozsvárt.


